L 179/60

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

29.6.2013

ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) NR 630/2013

z dnia 28 czerwca 2013 r.

zmieniajgce zalaczniki do rozporzadzenia Parlamentu Europe]sklego i Rady (WE) nr 999/2001
ustanawiajgcego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektérych przenosnych
gabczastych encefalopatii

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 999/2001 z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajgce
zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niekt6rych
przeno$nych gabczastych encefalopatii (1), w szczegdlnosci jego
art. 23 akapit pierwszy,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:
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W rozporzadzeniu (WE) nr 999/2001 ustanowiono prze-
pisy dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania pasa-
zowalnych encefalopatii gabczastych (TSE) u bydta, owiec
i kéz. Ma ono zastosowanie do produkcji oraz wprowa-
dzania do obrotu zywych zwierzat i produktéw pocho-
dzenia zwierzecego, a w pewnych okreslonych przypad-

kach - do ich wywozu.

W dniu 19 stycznia 2011 r. Europejski Urzad ds. Bezpie-
czefistwa Zywnosci (EFSA) opublikowal wspélng opinie
opracowang wraz z Europejskim Centrum ds. Zapobie-
gania i Kontroli Choréb (ECDC), dotyczacg mozliwego
zwiazku epidemiologicznego lub molekularnego miedzy
TSE u zwierzat, a TSE u ludzi (,wspdélna opinia EFSA
i ECDC”) (3). W rzeczonej wspdlnej opinii EFSA i ECDC
potwierdzily stwierdzenie atypowych postaci gabczastej
encefalopatii bydta (BSE) u bydla i poczynily rozr6z-
nienie miedzy klasycznym BSE, atypowym BSE typu L i
atypowym BSE typu H. Nalezy zatem wprowadzi¢
w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001
definicje przypadkow klasycznego BSE oraz przypadkéw
atypowego BSE.

W rozdziale A cz¢$¢ 1 zalgeznika Il do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 ustanawia si¢ przepisy dotyczace
monitorowania BSE u bydla poddawanego ubojowi
w celu spozycia przez ludzi. Mowa w nim o zwierzetach
poddanych ubojowi zgodnie ze ,specjalnym ubojem
z koniecznosci”, jak zdefiniowano w art. 2 lit. n) dyrek-
tywy Rady 64[433/EWG z dnia 26 czerwca 1964 r.
w sprawie probleméw zdrowotnych wplywajacych na
handel wewnatrzwspdlnotowy S$wiezym migsem (3).
Dyrektywe t¢ w miedzyczasie uchylono dyrektywa
2004/41/WE  Parlamentu Europejskiego i Rady (%).
Doprowadzito to do braku pewnosci prawa i do zmniej-
szenia liczby badan zwierzat, ktére powinny zostaé
poddane badaniu. Nalezy zatem jasno zdefiniowaé ubdj

Dz.U. L 147 z 31.5.2001, s. 1.
?) Dziennik EFSA 2011; 9(1):1945.
Dz.U. 121 z 29.7.1964, s. 2012.
Dz.U. L 157 z 30.4.2004, s. 33.

z konieczno$ci w ramach przepisow zawartych w zalacz-
niku III do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, dotycza-
cych monitorowania BSE u bydla poddawanego ubojowi
w celu spozycia przez ludzi.

W rozdziale A cz¢$¢ 1 zalacznika III do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 ustanawia si¢ przepisy dotyczace
monitorowania BSE u owiec i kdz. Sporzadzane przez
panstwa czlonkowskie sprawozdania roczne dotyczace
monitorowania i badania przezuwaczy na obecnos¢ pasa-
zowalnych encefalopatii gabczastych (TSE) w Unii wyka-
zaly w ostatnich latach, ze badanie owiec i kéz niepo-
ddawanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi jest
zazwyczaj bardziej skuteczne, jesli chodzi o stwierdzenie
obecnosci TSE, niz badanie zwierzat poddawanych
ubojowi w celu spozycia przez ludzi. Pafnstwom czlon-
kowskim nalezy zatem daé szerszy margines elastyczno-
$ci, by mogly one skoncentrowaé wigksza cze$¢ ograni-
czonych ilosciowo badan wymaganych przepisami
rzeczonego zalgcznika na podpopulacjach, w ktérych
stwierdzenie obecnosci TSE jest bardziej prawdopodobne.

W zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001
ustanowiono $rodki zwalczania, ktére nalezy wprowadzi¢
w nastepstwie stwierdzenia obecnosci TSE u bydla, owiec
i kéz, oraz minimalne wymogi w zakresie programéw
hodowlanych w odniesieniu do owiec odpornych na TSE.
Zalgcznik ten byt kilkakrotnie zmieniany, w tym
rozporzadzeniami Komisji (WE) nr 727/2007 (°) i (WE)
nr 746/2008 (5).

W dniu 17 lipca 2007 r. Francja wniosta do Sadu skarge
przeciwko Komisji w sprawie T-257/07, wnoszac
o zawieszenie wykonania pkt 3 zalacznika do rozporza-
dzenia (WE) nr 727/2007 w zakresie, w jakim wpro-
wadza on pkt 2.3 lit. b) ppkt (iii), pkt 2.3 lit. d) i pkt
4 do rozdzialu A zalgcznika VII do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 lub w drugiej kolejnosci o stwierdzenie
niewaznosci calego rzeczonego rozporzadzenia. Zdaniem
Francji rzeczone punkty zezwalalyby na mniej restryk-
cyjne Srodki w zakresie nadzoru i zwalczania niz $rodki
przewidziane uprzednio w odniesieniu do owiec i koz.
Postanowieniem z dnia 28 wrzesnia 2007 r.(7) Sad
zawiesil stosowanie tych przepisoéw do czasu wydania
wyroku w postepowaniu gtéwnym.

Komisja zwrdcita si¢ nastgpnie do EFSA o pomoc
w wyjasnieniu gtéwnych przestanek, na ktorych opiera
si¢ rozporzadzenie (WE) nr 727/2007. W $wietle wyjas-
nieft EFSA rozporzadzenie (WE) nr 999/2001 zmieniono
rozporzadzeniem (WE) nr 746/2008 przywracajagcym
przepisy, ktérych stosowanie zostalo zawieszone przez

() Dz.U. L 165 z 27.6.2007, s. 8.

() Dz.U. L 202 z 31.7.2008, s. 11.
() Dz.U. C 283 z 24.11.2007, s. 28.
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Sad. Postanowieniem z dnia 30 pazdziernika 2008 r. (%)
Sad zawiesil stosowanie pkt 2.3 lit. b) ppkt (iii), pkt 2.3
lit. d) i pkt 4 rozdzialu A zalgcznika VII do rozporzg-
dzenia (WE) nr 999/2001, zmienionego rozporzadze-
niem (WE) nr 746/2008, do dnia ogloszenia wyroku
w postepowaniu gléwnym w sprawie T-257/07.

Wyrokiem z dnia 9 wrzesnia 2011 r. w sprawie T-
257/07 (3 Sad oddalit skarge Francji o stwierdzenie
niewaznosci rozporzadzenia (WE) nr 746/2008 i uchylil
zawieszenie stosowania rzeczonych przepiséw rozdziatu
A zalgcznika VII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

W dniu 28 listopada 2011 r., w sprawie C[601/11 P (?),
Francja wniosla odwolanie od wyroku Sadu w sprawie
T-257/07, zadajac uchylenia przez Trybunal Sprawiedli-
wosci wyroku Sadu wydanego w sprawie T-257/07 i osta-
teczne rozstrzygnigcie sporu poprzez —stwierdzenie
niewaznosci rozporzadzenia Komisji (WE) nr 746/2008
lub tez przekazanie sprawy Sadowi do ponownego
rozpoznania.

Nalezy sprecyzowa¢ bardzo zlozong konstrukcje
wariantéw i odstepstw zwigzanych z zarzadzaniem
kontrolg i zwalczaniem trzesawki klasycznej u owiec
i kéz oraz odstgpstw okreslonych w zalaczniku VII do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001. Zalacznik VII powi-
nien przewidywaé jedynie trzy warianty w zakazonych
stadach owiec lub kéz, a mianowicie: wariant 1 doty-
czacy eliminacji wszystkich zwierzat; wariant 2 dotyczacy
eliminacji jedynie podatnych zwierzat oraz wariant 3
dotyczacy braku obowigzkowej eliminacji zwierzat.

Nalezy przeformulowal przepisy dotyczace Srodkéw
majacych zastosowanie w przypadku kazdego z tych
trzech wariantéw, aby ulatwi¢ dokonywanie poréwnan
miedzy tymi wariantami oraz doprowadzi¢ do lepszego
zrozumienia konsekwencji, jakie Srodki te niosg ze sobg
dla pojedynczych gospodarstw. Poniewaz warjant 1
i wariant 2 obejmuja surowe $rodki zwalczania, ktore
polepszaja kontrole choroby, $rodki stosowane po zwal-
czaniu nakladane w ramach wariantu 1 i wariantu 2
powinny by¢ bardziej elastyczne niz takie $rodki
w ramach wariantu 3.

Nalezy sprecyzowaé okolicznosci, w jakich mozliwe jest
wstrzymanie Srodkéw eliminacji okreslonych w wariancie
2. Nalezy zezwoli¢ na krétkoterminowe wstrzymanie
nieprzekraczajace trzech miesiecy, uzasadnione okresem
jagnienia. Dlugoterminowe wstrzymanie moze by¢
uzasadnione jedynie potrzeba dodatkowego czasu na
podniesienie poziomu odpornosci genetycznej na trzg-
sawke klasyczng w gospodarstwie. Poniewaz odpornosé
genetyczng na trzgsawke klasyczng  udowodniono
dotychczas jedynie u owiec, dlugoterminowe wstrzy-
manie nie powinno by¢ dopuszczalne w odniesieniu do
stad skladajacych si¢ wylacznie z kbz. W razie dopusz-
czenia takiego wstrzymania jego okres powinien byé
ograniczony do trzech lat i obwarowany okreslonymi
warunkami.

Jesli w gospodarstwach utrzymujacych lokalna rase owiec
zagrozong wyginigciem stwierdzono trzgsawke klasyczna,
w §rodkach stosowanych po zwalczaniu okreslonych

() Dz.U. C 327 z 20.12.2008, s. 26.
() Dz.U. C 311 z 22.10.2011, s. 33.
() Dz.U. C 80 z 17.3.2012, s. 5.

(14)

(15)

(16)

w zalgczniku VII do rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001
nalezy uwzgledni¢ trudnosci zwigzane z wprowadzaniem
i stosowaniem jedynie odpornych owiec i produktéw
przeznaczonych do rozrodu owiec tej samej zagrozonej
rasy. W tym szczegélnym przypadku nalezy zezwoli¢
panstwom  czlonkowskim na stosowanie bardziej
elastycznych przepiséw dotyczacych genotypu wprowa-
dzanych i wykorzystywanych w ramach gospodarstwa
osobnikéw rozptodowych lub produktéw przeznaczo-
nych do rozrodu.

We wspdlnej opinii EFSA i ECDC sugeruje sig, Ze trze-
sawka atypowa moze by¢ malo zakazna lub zupelnie
niezakazna. Ustalenie to opiera si¢ gldwnie na braku
statystycznej roznicy migdzy obserwowanymi czestotli-
wosciami  wystepowania trzesawki atypowej/nor98 w
populacji ogdlnej i w stadach, w ktérych wykryto przy-
padek choroby. W zwigzku z powyzszym nie ma juz
podstawy do stosowania S$rodkéw ograniczania prze-
mieszczania owiec i kéz w przypadku wykrycia trze-
sawki atypowej. W tych stadach nalezy jednak utrzymac
wzmocniony nadzér w celu zgromadzenia wigkszej ilosci
danych naukowych o trzgsawce atypowej. Omawiana tu
zmiana w zalaczniku VII do rozporzadzenia (WE) nr
999/2001 jest zgodna z opcjami strategicznymi na przy-
szto$¢ przewidzianymi w pkt 2.4.3 komunikatu Komisji
do Parlamentu Europejskiego i Rady — Druga mapa
drogowa dla TSE — Dokument strategiczny w sprawie
pasazowalnych encefalopatii gabczastych na lata 2010-
2015 (*).

Uczestnictwo w programach hodowlanych bylo dotych-
czas ograniczone do stad owiec o wysoce korzystnych
cechach genetycznych. Realizowane programy hodow-
lane skutecznie wzmacnialy odporno$¢ na trzesawke
klasyczng w populacji owiec o wysoce korzystnych
cechach genetycznych. Rozpowszechnienie czynnika
dziedzicznego (allelu) bedacego nosnikiem odpornosci
bylo dotychczas jednak niewielkie w normalnej populacji
produkcyjnej. Przepisy rozdzialu C zalacznika VII do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 powinny umozliwiaé
typowanie genetyczne trykdw rozptodowych nalezacych
do stad nieuczestniczacych w programie hodowlanym,
by zwigkszy¢ rozpowszechnienie czynnika odpornosci
na trzgsawke klasyczng w populacji produkcyjnej.

W rozdziale A zalacznika VIII do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 ustalono zasady regulujace wewnatrzunijny
handel zywymi zwierzetami, nasieniem i zarodkami. Jak
juz wspomniano w motywie 14, we wspdlnej opinii
EFSA i ECDC sugeruje si¢, Ze trzgsawka atypowa moze
by¢ malo zakazna lub zupelnie niezakazna. W zwigzku
z powyzszym do handlu wewnatrzunijnego nalezy
stosowal uchylenie wszystkich $rodkéw ograniczania
przemieszczania owiec i kéz w przypadku wykrycia trze-
sawki atypowej. Argumentem na poparcie tego stano-
wiska jest fakt, ze Kodeks zdrowia zwierzat ladowych,
w wersji przyjetej w 2010 1. na 78. sesji ogélnej Swia-
towej Organizacji Zdrowia Zwierzat (OIE), nie zawiera
zalecert dotyczacych ograniczenn w handlu w odniesieniu
do trzgsawki atypowej.

() COM(2010) 384 final.
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(17) Nalezy zapewni¢ jak najwigksza spojnos¢ miedzy (21)  Przyjmujac za podstawe, ze zalacznik VIII do rozporza-
normami OIE a okreSlonymi w zalgczniku VII do dzenia (WE) nr 999/2001 powinien obejmowac
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 przepisami dotyczg- wszystkie aspekty handlowe zwigzane z trzgsawka
cymi wewnatrzunijnego handlu owcami i kozami oraz klasyczna, oraz uwzgledniajac, ze proponowane utwo-
ich nasieniem i zarodkami, by nie uniemozliwialy one rzenie oficjalnego systemu uznawania statusu gospodar-
panstwom czlonkowskim posiadajgcym zatwierdzony stwa w odniesieniu do trzesawki klasycznej stanowi
krajowy program kontroli trzgsawki klasycznej ubiegania odpowiednig podstawe dla zrdznicowania gwarangji
sie o status panstwa wolnego od trzesawki klasycznej dotyczacych zwierzat przeznaczonych do wymiany
zgodnie z warunkami okreSlonymi w kodeksie OIE. handlowej z panstwami czlonkowskimi posiadajgcymi
Zmienione przepisy dotyczace handlu wewnatrzunijnego zatwierdzony krajowy program kontroli dotyczgcy trze-
nie powinny jednak wplywaé niekorzystnie na obecne sawki klasycznej oraz przeznaczonych do wymiany
wewngatrzunijne przeptywy handlowe miedzy parstwami handlowej z pozostalymi panstwami czlonkowskimi,
cztonkowskimi, w ktorych nie zatwierdzono krajowego rzeczony zalgcznik powinien réwniez obejmowaé
programu kontroli trzgsawki klasyczne;. wykaz panstw czlonkowskich posiadajacych zatwier-
dzony krajowy program kontroli trzesawki klasyczne;j.
(18) W tym celu w zalgczniku VIII do rozporzadzenia (WE)
nr 999/2001 nalezy, zgodnie z propozycja zawart
w pkt /2 43 drugiejymalg)y drogong cﬁa }"l]"S]Iei} okreélig (22) W rozdziale C za}sznika IX c.lo rozporzadzenia (WE) nr
ramy umozliwiajace pafistwom czlonkowskim ustano- 99,9./ 2001 usta{10W10n0 przepisy dotyczace przywozu do
wienie oficjalnego systemu uznawania statusu gospodar- Unii produktéw ~pochodzenia ~ bydlgcego, ~owczego
stwa w odniesieniu do trzesawki klasycznej. To, czy ! k(?me'go, w SZCZGSOIHOSCI Zfelatyny przeznaczone ,dO
gospodarstwo moze uczestniczyé w wewnatrzunijnym spozycia przez ludZI.. W rozdziale D sekcja A Za}qcz.mka
handlu owcami i kozami, powinno, w odniesieniu do IX do rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001 ustanowiono
trzgsawki klasycznej, by¢ uzaleznione od statusu dotycza- przepisy dotyczqge przywozu dQ Unii prgduktow ubocz-
cego trzesawki Klasycznej. nych poch(_)dzema zwierzecego i p’roduktow pochodny’ch
pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, w szczegdl-
(19) W zalgczniku VIII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 nosci  Zelatyny przeznaczonej do stosowania jako
nalezy ustanowi¢ dwustopniowy system w zakresie skfadnik paszy. Poniewaz kolagen przeznaczony do
statusu gospodarstw w odniesieniu do trzesawki klasycz- stosowania jako zywno$¢ lub pasza jest produkowany
nej. Przy transporcie zwierzat z przeznaczeniem do z tych samych surowcéw co zelatyna, warunki przywozu
hodowli i chowu do panstw czlonkowskich posiadajg- kolagenu przeznaczonego do stosowania jako Zywnos¢
cych zatwierdzony krajowy program kontroli trzesawki lub pasza powinny by¢ dostosowane do warunkéw okre-
klasycznej nalezy wymagac statusu znikomego ryzyka, Slonych dla zelatyny przeznaczonej do takiego stosowa-
ktéry technicznie odpowiada statusowi gospodarstwa nia.
wolnego od trzgsawki, jak okreSlono w art. 14.9.5.
Kodeksu Zdrom}a zwierzat ladowych OIE, i ktory, oparty (23) W rozdziale D sekcja B zalacznika IX do rozporzadzenia
jest na zgodnosci z pelym wykazem wymogéw OIE (WE) nr 999/2001 przewiduje si¢ szczegdlne poswiad-
przez przynajmnicj 51ed§m lat (zgodnie z Zasadf:} okre- czenia, ktére musza towarzyszy¢ przywozowi do Unii
Slong w art. 6a i zalgezniku VII ,(,10 rozporzadzenia (WE) niektérych produktéw ubocznych pochodzenia zwierze-
nr 999/ 2001, WSpICIajgcg rozwoj odpornxch genotypow cego oraz produktéw pochodnych pochodzenia bydle-
u owie W ninigjszym wniosku uznaje si¢ jednak cego, owczego i koziego, Poswiadczenia te nalezy
genotyp ARRJARR za mozliwg Opq?)‘ W stosunku do zmieni¢ tak, by mialy takze zastosowanie do produktéw
zwierzgt hodowlanych z przeznaczeniem do pozostatych przetwarzanych w pafistwie trzecim zaklasyfikowanym
paistw  czlonkowskich wymaga¢ nalezy jedynie, by jako panstwo o kontrolowanym lub nieokreslonym
pochodzily z gospoda.rstw 0 kgntrolowapym .ryzyku ryzyku wystepowania BSE i wytworzonych z materialu
wystepowania trzgsawkl k!asyczne] W oparciu o, )gk ma mieszanego pochodzacego z tego pafistwa oraz z pafistwa
to miejsce (?becn1e, spelnianie przez. przynajmniej trzy trzeciego o znikomym ryzyku wystepowania BSE. Nalezy
lata wymogow zawartych w krétszym wykazie. rowniez tak zmieni¢ szczeg6lne poswiadczenie dotyczace
(200  Uwzgledniajac trudnosci, z jakimi wigze si¢ wykazanie, Erzywozu produktowh zdaw1§ra]q§ych ml?ko oweze lub
ze cale terytorium panstwa czlonkowskiego lub czesé ozie, Przeznaczonych do karmienia zwierzat utrzymy-
. . wanych w warunkach fermowych, by w lepszy sposob
tego terytorium s3 wolne od choroby tak skomplikowa- Jzwierciedlal o . :
> ) o odzwierciedlalo ograniczenia majace zastosowanie do
nej, jak trzesawka klasyczna, ktora charakteryzuje sie . handlu tvmi produktami
dlugim okresem inkubacji, oraz majgc na uwadze brak wewnatrzunijnego handiu tymi produktami.
metody diagnostycznej in vivo oraz réznorodng indywi-
dualng podatno$¢ zwierzat na chorobe w zaleznosci od (24) W rozdziatach E i H zalgcznika IX do rozporzadzenia

profilu genetycznego, nalezy w zalaczniku VII do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 zastapi¢ pojecie ,pan-
stwa czlonkowskiego wolnego od trzesawki klasycznej”
pojeciem ,panstwa czltonkowskiego lub strefy parstwa
czlonkowskiego o znikomym ryzyku wystepowania trze-
sawki klasycznej”. Nalezy rowniez zaktualizowaé warunki
uznania panstwa czlonkowskiego lub strefy pafstwa
cztonkowskiego o znikomym ryzyku wystepowania trze-
sawki  klasycznej, ujednolicajgc  je  jednoczesnie
w szerokim stopniu w stosunku do zalecert okreslonych
w art. 14.9.3 Kodeksu zdrowia zwierzat ladowych OIE.

(WE) nr 999/2001 ustanowiono przepisy dotyczace
przywozu do Unii owiec i k6z oraz nasienia i zarodkéw
owiec i koz. Te przepisy dotyczace przywozu nalezy
zaktualizowac tak, by odzwierciedlaly warunki odnoszace
si¢ do handlu wewnatrzunijnego okreslone w zalgczniku
VIII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001, w tym zasad-
nicze warunki og6lne w zakresie monitorowania i zwal-
czania trzgsawki klasycznej okreslone w zalacznikach III
i VII do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 oraz przepisy
dotyczace zakazu paszowego zawarte w zalgczniku IV do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.
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(25) W zalaczniku X do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 (28)  Poniewaz nie produkuje si¢ juz nastepujacych szybkich

(26)

(27)

okreslono metody analizy majace zastosowanie do badan
na obecno$¢ TSE u bydla, owiec i kéz. We wspdlnej
opinii EFSA i ECDC wskazano, ze czynnik chorobo-
tworczy atypowego BSE typu L ma znaczny potencjal
zoonotyczny (przeniesienie ze zwierzat na ludzi), ktory
wydaje si¢ by¢ réwny potencjalowi zoonotycznemu
czynnika chorobotwoérczego klasycznego BSE lub nawet
od niego wyzszy. W szeregu panstw na calym $wiecie
wykryto przypadki atypowego BSE typu L i typu H.
Zdaniem EFSA niezwykle zaawansowany wiek zwierzat
we wszystkich wykrytych przypadkach H-BSE i L-BSE
oraz wyraznie niewielkie rozprzestrzenienie takich przy-
padkéw w populacji pozwalajg wysunaé przypuszczenie,
ze te postacie atypowego BSE powstaja spontanicznie.
Nalezy zgromadzi¢ wigcej istotnych danych, by zebraé
wiecej wiedzy na temat atypowego BSE.

W tym celu konieczne jest ustanowienie wymogu, by
material ze wszystkich przyszlych przypadkéw BSE
potwierdzonych w Unii byl poddawany badaniom
réznicujgcym, ktére umozliwiaja dokladne okreslenie
danego czynnika chorobotwérczego — klasycznego BSE,
atypowego BSE typu L i atypowego BSE typu H.
Poniewaz niektére pafistwa czlonkowskie oraz pafistwa
trzecie opublikowaly juz szczegdlowe informacje doty-
czace fenotypu ustalonego w najnowszych przypadkach
wystapienia choroby, w rozdziale C zalacznika X do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 nalezy ustanowié
obowigzek przeprowadzania badan réznicujacych przy-
szlych przypadkéw wystepowania BSE potwierdzonych
w Unii.

W rozdziale C pkt 4 zalgcznika X do rozporzadzenia
(WE) nr 999/2001 zawarty jest wykaz szybkich testéw
zatwierdzonych do monitorowania TSE u bydla, owiec
i kéz.

(30)

(31)

testow do monitorowania bydla: Enfer & Enfer TSE Kit
wersja 2.0, automatyczne przygotowanie prébek oraz
test typu Sandwich ELISA wykrywajacy PrP Sc odporne
na proteinaz¢ K, co potwierdzono pismem z dnia
21 sierpnia 2012 r. przestanym przez Enfer Scientific
i pismem z dnia 31 sierpnia 2012 r. przestanym przez
Roche Diagnostics GmbH, wspomniane testy nalezy
wykresli¢ z wykazu szybkich testow zawartego w zalacz-
niku X rozdzial C pkt 4.

Poniewaz panstwa czlonkowskie potrzebuja czasu, by
dostosowaé krajowe instrukcje do nowych wymogdw
wprowadzonych niniejszym rozporzadzeniem, rozporza-
dzenie to powinno obowiazywac od dnia 1 lipca 2013 r.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie (WE)
nr 999/2001.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sg
zgodne z opinig Statego Komitetu ds. taficucha Zywno-
Sciowego i Zdrowia Zwierzat i ani Parlament Europejski,
ani Rada nie wyrazily wobec nich sprzeciwu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgcznikach do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wpro-
wadza si¢ zmiany zgodnie z zalacznikiem do niniejszego
rozporzadzenia.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 lipca 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloéci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 czerwca 2013 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

W zalgcznikach do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
1) zalacznik I pkt 2 otrzymuje brzmienie:
,2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ ponadto nastgpujace definicje:

a) ,rodzimy przypadek BSE” oznacza przypadek bydlecej encefalopatii ggbczastej, co do ktdrego nie dowiedziono,
ze jest wynikiem zakazenia zwierzecia przed przywozem w stanie Zywym;

b) ,trzoda” oznacza grupe bydla, ktéra zawiera zaréwno

(i) zwierzeta urodzone w tym samym stadzie, co bydlo zakazone, na przestrzeni 12 miesiecy poprzedzajacych
date urodzenia zakazonego bydta lub nastgpujacych po tej dacie; jak i

(i) zwierzgta, ktére w dowolnym okresie pierwszego roku zycia byly chowane razem z zakazonym bydlem
podczas pierwszego roku jego Zycia;

) ,przypadek indeksowy” oznacza pierwsze zwierz¢ w gospodarstwie lub w grupie zdefiniowanej epidemiolo-
gicznie, u ktérego potwierdzono zakazenie TSE;

d) ,TSE u malych przezuwaczy” oznacza przypadek pasazowalnej gabczastej encefalopatii wykryty u owcy lub
kozy po przeprowadzeniu testu potwierdzajacego na obecno$¢ nieprawidlowego biatka Prp;

e) ,przypadek trzgsawki” oznacza przypadek potwierdzonej pasazowalnej gabczastej encefalopatii u owcy lub
kozy, gdzie wykluczono diagnoze¢ BSE zgodnie z kryteriami okreslonymi w podreczniku unijnego laboratorium
referencyjnego po$wigconym opisowi szczepu TSE u malych przezuwaczy ();

f) ,przypadek trzesawki klasycznej” oznacza przypadek potwierdzonej trzesawki zaklasyfikowanej jako klasyczna
zgodnie z kryteriami okre$lonymi w podreczniku unijnego laboratorium referencyjnego poswigconym opisowi
szczepu TSE u malych przezuwaczy;

g) ,przypadek trzgsawki atypowej” oznacza przypadek potwierdzonej trzgsawki réznigcy si¢ od trzesawki
klasycznej zgodnie z kryteriami okreslonymi w podreczniku unijnego laboratorium referencyjnego poswie-
conym opisowi szczepu TSE u malych przezuwaczy;

h) ,genotyp bialka prionowego” u owiec oznacza polaczenie dwodch alleli, jak opisano w pkt 1 zalgcznika I do
decyzji Komisji 2002/1003/WE (**);

i) ,przypadek BSE” oznacza przypadek wystapienia BSE potwierdzony w krajowym laboratorium referencyjnym
zgodnie z metodami i protokotami w zalaczniku X rozdziat C pkt 3.1 lit. a) i b);

j) .przypadek klasycznego BSE” oznacza przypadek BSE zaklasyfikowanego jako BSE zgodnie z kryteriami okre-
Slonymi w metodzie unijnego laboratorium referencyjnego dotyczacej klasyfikacji izolatéw TSE u bydla (***);

k) ,przypadek atypowego BSE” oznacza przypadek BSE, kt6rego nie mozna zaklasyfikowa¢ jako klasycznego BSE
zgodnie z kryteriami okreSlonymi w metodzie unijnego laboratorium referencyjnego dotyczacej klasyfikacji
izolatéw TSE u bydla;

1) ,owce i kozy powyzej 18 miesigca Zycia” oznaczaja owce i kozy:

(i) ktorych wiek jest potwierdzony rejestrami lub dokumentami dotyczacymi przewozéw, o ktérych mowa
w art. 3 pkt 1 lit. b), ¢) oraz d) rozporzadzenia Rady (WE) nr 21/2004 (***¥), lub

(i) ktore posiadaja wiecej niz dwa wyrznigte stale siekacze.

http:/[vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse rl_handbookv4jan10.pdf
Dz.U. L 349 z 24.12.2002, s. 105.
http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse r]_2blot.pdf

(**¥) Dz.U. L 5z 9.1.2004, s. 8.";

2) w zalaczniku 11l rozdzial A wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) cze$¢ I pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Monitorowanie zwierzat poddawanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi

2.1. Wszystkie sztuki bydla powyzej 24 miesigca zycia poddaje si¢ badaniu na obecnos$¢ BSE, jesli zostaly
poddane:

— ubojowi z koniecznosci zgodnie z sekcja I rozdzial VI pkt 1 zalacznika III do rozporzadzenia (WE) nr
8532004 (*); lub


http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_handbookv4jan10.pdf
http://vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_2blot.pdf
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— badaniu przedubojowemu, ktére wykazalo obserwacje dotyczace wypadkéw lub powaznych
probleméw fizjologicznych badz funkcjonalnych, lub oznak zgodnych z sekcja I rozdzial 11 czesé
B pkt 2 zalagcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 854/2004 (**).

2.2. Wszystkie zdrowe sztuki bydla powyzej 30 miesigca zycia poddane normalnemu ubojowi w celu spozycia
przez ludzi poddaje si¢ badaniom na wystgpowanie BSE.

(*) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 55.
(**) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, s. 206.”;

b) w czesci I wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
(i) punkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Monitorowanie owiec i kéz poddawanych ubojowi w celu spozycia przez ludzi

a) panstwa czlonkowskie, w ktdrych poglowie maciorek i jarek dopuszczonych do tryka przekracza
750 000 zwierzat, przeprowadzaja badania, zgodnie z przepisami dotyczacymi pobierania probek okre-
Slonymi w pkt 4, na rocznej probie obejmujacej minimalnie 10 000 owiec poddanych ubojowi w celu
spozycia przez ludzi;

=

pafistwa czlonkowskie, w ktérych poglowie koz, ktdre si¢ kocily oraz koz krytych przekracza 750 000
zwierzat, przeprowadzaja badania, zgodnie z przepisami dotyczacymi pobierania probek okreslonymi
w pkt 4, na rocznej probie obejmujacej minimalnie 10 000 kéz poddanych ubojowi w celu spozycia
przez ludzi;

¢) panstwo czlonkowskie moze zadecydowaé o zastapieniu maksymalnie:

— 50 % przypadajagcego na dane panstwo minimalnego rozmiaru proby owiec i kéz poddanych
ubojowi w celu spozycia przez ludzi okreSlonego w lit. a) oraz b) badaniami martwych owiec
lub k6z powyzej 18 miesigca Zycia, przy czym zastgpienia tego dokonuje si¢ w stosunku jeden
do jednego oraz poza minimalnym rozmiarem préby okreslonym w pkt 3;

— 10 % przypadajacego na dane pafistwo minimalnego rozmiaru proby okreslonego w lit. a) oraz b)
badaniami owiec lub kéz u$mierconych w ramach kampanii zwalczania choroby, majacych ponad
18 miesigcy, przy czym zastapienia tego dokonuje si¢ w stosunku jeden do jednego.”;

(ii) punkt 5 otrzymuje brzmienie:

,5. Monitorowanie gospodarstw objetych kontrolg w zakresie TSE oraz $rodki zwalczania

Zwierzgta powyzej 18 miesigca zycia uSmiercane z przeznaczeniem na zniszczenie zgodnie z zalacznikiem
VII rozdzial B cze$¢ 2 pkt 2.2.1 i 2.2.2 lit. b) lub ¢) poddaje si¢ badaniom na obecno$¢ TSE zgodnie
z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalgczniku X rozdzial C cz¢$¢ 3 pkt 3.2 lit. b)
w oparciu o selekcje przypadkowej proby, zgodnie z rozmiarem proby okrelonym w ponizszej tabeli.

Licaba ziersgt w sade bedgeych powyie) 18 miesigca Minimalny rozmiar pry
zycia, uSmiercanych 7 proeznaczeniem na zniszczenie
70 lub mniej Wszystkie kwalifikujace sie zwierzeta
80 68
90 73
100 78
120 86
140 92
160 97
180 101
200 105
250 112
300 117
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Li§zbg zw}ier'za(t w stadzie bedacych PowyZej 1$ miesi.a(ca Minimalny rozmiar préby
zycia, uSmiercanych z przeznaczeniem na zniszczenie
350 121
400 124
450 127
500 lub wigcej 150

3) zalacznik VII otrzymuje brzmienie:

LLALACZNIK VII

KONTROLA 1 ZWALCZANIE PASAZOWALNYCH ENCEFALOPATII GABCZASTYCH

ROZDZIAL A
Srodki w nastepstwie podejrzenia obecnoci tse u owiec i kéz

Jezeli podejrzewa si¢ obecno$¢ TSE u owcy lub kozy w gospodarstwie w panstwie czlonkowskim, wszystkie pozos-
tale owce i kozy w tym gospodarstwie poddaje si¢ urzedowemu ograniczeniu przemieszczania do czasu uzyskania
wynikéw badan potwierdzajgcych.

Jesli istnieje dowdd na nikle prawdopodobienistwo tego, by gospodarstwo, w ktérym zwierze przebywalo w czasie,
gdy wystapito podejrzenie obecnoséci TSE, bylo gospodarstwem, w ktorym zwierze moglo by¢ narazone na kontakt
z TSE, panstwo czlonkowskie moze zadecydowa¢, ze inne gospodarstwa lub wylacznie gospodarstwo, w ktérym
nastapito narazenie, powinny podlega¢ urzedowej kontroli, w zaleznosci od dostepnych informacji epidemiologicz-
nych.

Mleko i produkty mleczne pochodzace od owiec i k6z nalezacych do danego gospodarstwa poddanego urzedowej
kontroli, ktére znajdowaly si¢ w tym gospodarstwie od dnia, w ktérym wystapito podejrzenie obecnoéci TSE do

uzyskania wynikéw badan potwierdzajacych, wykorzystuje si¢ jedynie w obrgbie tego gospodarstwa.

ROZDZIAL B
Srodki w nastepstwie potwierdzenia obecnosci tse u bydta, owiec i kéz

1. Dochodzenie, o ktérym mowa w art. 13 ust. 1 lit. b), musi identyfikowaé:
a) w przypadku bydta:
— wszystkie pozostale przezuwacze w gospodarstwie, w ktorym u jednego ze zwierzat stwierdzono chorobe,

— potomstwo samicy, u ktdrej stwierdzono chorobe, urodzone w ciggu dwdch lat przed wystapieniem lub po
wystapieniu klinicznych objawéw choroby,

— wszystkie zwierzgta w trzodzie zwierzat, w ktérej u jednego ze zwierzat stwierdzono chorobe,

— mozliwe Zrédlo pochodzenia choroby,

— pozostate zwierzeta w gospodarstwie, w ktérym u jednego ze zwierzat stwierdzono chorobe, lub w innych
gospodarstwach, ktére mogly zosta¢ zakazone czynnikiem chorobotwérczym TSE lub mogly by¢ narazone

na kontakt z ta samg pasza lub Zrodlem zakazenia,

— przeplyw potencjalnie zakazonej paszy lub innych materialéw czy $rodkéw przenoszacych chorobe, ktére
mogly spowodowac przeniesienie czynnika chorobotwérczego TSE do danego gospodarstwa lub poza nie;

b) w przypadku owiec i kéz:

— wszystkie przezuwacze inne niz owce i kozy w gospodarstwie, w ktorym u jednego ze zwierzat stwier-
dzono chorobe,

— rodzicow, jezeli istnieje mozliwos¢ ich rozpoznania, a w przypadku samic wszystkie zarodki, komorki
jajowe i ostatnie potomstwo samicy, u ktérej stwierdzono chorobe,

— wszystkie pozostate owce i kozy w gospodarstwie, w ktérym u jednego ze zwierzat stwierdzono chorobe,
oprocz tych, o ktérych mowa w tiret drugim,

— mozliwe Zrédlo pochodzenia choroby i identyfikacje innych gospodarstw, w ktérych znajduja si¢ zwierzeta,
zarodki lub komorki jajowe, ktore mogly zostaé zakazone przez czynnik chorobotwérczy TSE lub mogly
by¢ narazone na kontakt z t3 samag pasza lub tym samym Zrédlem zakazenia,
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— przemieszczanie potencjalnie zakazonej paszy, innych materialéw lub wszelkich innych §rodkéw przeno-
szacych chorobe, ktére mogly spowodowaé przeniesienie czynnika chorobotwérczego TSE do danego
gospodarstwa lub poza nie.

2. Srodki okreslone w art. 13 ust. 1 lit. ¢) powinny obejmowaé przynajmnicj:

2.1. w przypadku stwierdzenia BSE u bydla — u$miercenie i catkowite zniszczenie bydla zidentyfikowanego
w nastepstwie dochodzenia, o ktérym mowa w pkt 1 lit. a) tiret drugie i trzecie; pafnstwo czlonkowskie
moze jednak zadecydowaé o:

— zaniechaniu u$miercenia i zniszczenia zwierzat nalezacych do trzody, o ktérej mowa w pkt 1 lit. a) tiret
trzecie, jesli dostarczono dowdd, ze zwierzeta te nie mialy dostepu do tej samej paszy, co zakazone
ZwWierze,

— odroczeniu u§miercenia i zniszczenia zwierzat nalezacych do trzody, o ktérej mowa w pkt 1 lit. a) tiret
trzecie, do konica ich zycia produkcyjnego, pod warunkiem ze sa to byki stale trzymane w o$rodku
pobierania nasienia i ze mozna zapewni¢ ich catkowite zniszczenie po $mierci;

2.2. w przypadku stwierdzenia TSE u owcy lub kozy:

2.2.1.

2.2.2.

w przypadkach, gdy nie mozna wykluczy¢ BSE

Jezeli BSE nie mozna wykluczy¢ po uzyskaniu wynikéw proby pierScieniowej zgodnie z metodami
i protokofami okreslonymi w zalgczniku X rozdzial C czes¢ 3 pkt 3.2 lit. ¢) — bezzwloczne u$mier-
cenie i catkowite zniszczenie wszystkich zwierzat, zarodkéw i komoérek jajowych zidentyfikowanych
na podstawie badania, o ktérym mowa w pkt 1 lit. b) tiret drugie do pigtego.

Zwierzgta powyzej 18 miesigca Zycia uSmiercone z przeznaczeniem na zniszczenie nalezy zbadad na
obecno$¢ TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okre$lonymi w zalaczniku
X rozdzial C czg$¢ 3 pkt 3.2, jak okreslono w zalaczniku IIl rozdzial A cze$é 11 pkt 5.

Nalezy ustali¢ genotyp biatka prionowego wszystkich owiec do maksymalnej liczby wynoszacej 50.

Mleko i produkty mleczne pozyskane od zwierzat przeznaczonych do zniszczenia, ktére przebywaly
w gospodarstwie miedzy dniem, w ktérym uzyskano potwierdzenie, ze nie mozna wykluczy¢ BSE,
a dniem calkowitego zniszczenia tych zwierzat, nalezy zniszczy¢ zgodnie z art. 12 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1069/2009 (¥).

Po u$mierceniu i catkowitym zniszczeniu wszystkich zwierzat do gospodarstwa stosuje si¢ warunki
okre$lone w pkt 3;

w przypadkach, gdy mozna wykluczy¢ BSE i trzgsawke atypowa

Jesli BSE i trzgsawka atypowa sg wykluczone zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi
okreslonymi w zalgczniku X rozdzial C czes¢ 3 pkt 3.2 lit. ¢), gospodarstwo powinno nadal podlegaé
warunkom okreSlonym w lit. a) oraz, na podstawie decyzji pafistwa czlonkowskiego odpowiedzial-
nego za to gospodarstwo, warunkom okreslonym w wariancie 1 zawartym w lit. b albo w wariancie 2
zawartym w lit. ¢), albo w wariancie 3 zawartym w lit. d):

a) mleka i produktéw mlecznych pozyskanych od zwierzat przeznaczonych do zniszczenia lub uboju,
ktére przebywaly w gospodarstwie miedzy dniem potwierdzenia przypadku TSE a dniem zakori-
czenia realizacji Srodkéw wymaganych do realizacji w gospodarstwie, jak okreslono w lit. b) oraz
¢), lub mleka i produktéw mlecznych pozyskanych od zakazonych stad przed uchyleniem ograni-
czen okreSlonych w lit. d) i pkt 4, nie nalezy stosowa do karmienia przezuwaczy z wyjatkiem
przezuwaczy w tym gospodarstwie.

Wprowadzanie takiego mleka i takich produktéw mlecznych do obrotu jako paszy dla gatunkéw
innych niz przezuwacze powinno by¢ ograniczone do terytorium panstwa czlonkowskiego odpo-
wiedzialnego za dane gospodarstwo.

W dokumencie handlowym towarzyszacym przesytkom takiego mleka i takich produktéw mlecz-
nych oraz na wszelkich opakowaniach zawierajacych takie przesylki powinien znajdowacl sig
wyrazny napis: ,nieprzeznaczone do karmienia przezuwaczy”.

Stosowanie i skladowanie pasz zawierajacych takie mleko i produkty mleczne jest zakazane
w gospodarstwach, w ktorych sg utrzymywane przezuwacze.

Pasze luzem, ktére zawierajg takie mleko i produkty mleczne, przewozi si¢ pojazdami, ktére nie
przewoza w tym samym czasie pasz dla przezuwaczy.
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=

Pojazdy takie, ktére nastgpnie wykorzystuje si¢ do przewozu pasz dla przezuwaczy, powinny by¢
dokladnie oczyszczone w celu uniknigcia zanieczyszczenia krzyzowego, zgodnie z procedura
zatwierdzong przez panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za dane gospodarstwo;

wariant 1 — u$miercenie i calkowite zniszczenie wszystkich zwierzat

Bezzwloczne u$miercenie i catkowite zniszczenie wszystkich zwierzat, zarodkéw oraz komorek
jajowych zidentyfikowanych w nastepstwie dochodzenia, o ktérym mowa w pkt 1 lit. b) tiret
drugie i trzecie.

Zwierzgta powyzej 18 miesigca zycia u$miercone z przeznaczeniem na zniszczenie nalezy zbadaé
na obecnoé¢ TSE zgodnie z metodami i protokolami laboratoryjnymi okreslonymi w zalaczniku
X rozdzial C czgs¢ 3 pkt 3.2, jak okreslono w zalaczniku III rozdzial A czes¢ 11 pkt 5.

Nalezy ustali¢ genotyp biatka prionowego wszystkich owiec do maksymalnej liczby wynoszacej 50.

W drodze odstepstwa od warunkow okreslonych w wariancie 1 akapit pierwszy panstwa czlon-
kowskie moga zadecydowac o wprowadzeniu zamiast tego srodkéw wymienionych w ppkt (i) oraz

(ii):

(i) zastapienie bezzwlocznego uSmiercenia i calkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat
bezzwlocznym ubojem tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi, o ile:

— zwierzeta te poddaje si¢ ubojowi w celu spozycia przez ludzi w obrebie terytorium panstwa
czonkowskiego odpowiedzialnego za dane gospodarstwo;

— wszystkie zwierzeta powyzej 18 miesigca Zycia poddane ubojowi w celu spozycia przez
ludzi sa badane na obecno$¢ TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi
okre$lonymi w zalaczniku X rozdzial C czgs¢ 3 pkt 3.2;

(ii) nieobejmowanie jagniat i koZlat ponizej trzeciego miesiaca zycia bezzwlocznym u$miercaniem
i calkowitym zniszczeniem, o ile poddaje si¢ je ubojowi w celu spozycia przez ludzi nie pdzniej
niz w wieku trzech miesigcy.

Do czasu u$miercenia i catkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat lub do czasu ich uboju w celu
spozycia przez ludzi w odniesieniu do gospodarstwa, co do ktérego zadecydowano o zastosowaniu
wariantu 1, stosuje si¢ $rodki okreslone w pkt 2.2.2 lit. a) oraz pkt 3.4 lit. b) tiret trzecie i czwarte.

Po u$mierceniu i calkowitym zniszczeniu wszystkich zwierzat lub po ich uboju w celu spozycia
przez ludzi w odniesieniu do gospodarstwa, co do ktérego zadecydowano o zastosowaniu wariantu
1, stosuje si¢ warunki okreslone w pkt 3;

wariant 2 — u$miercenie i calkowite zniszczenie wylacznie podatnych zwierzat

Typowanie genetyczne biatka prionowego wszystkich owiec przebywajacych w gospodarstwie,
a nastepnie bezzwloczne u$miercenie i catkowite zniszczenie wszystkich zwierzat, zarodkéw
i komérek jajowych zidentyfikowanych w nastgpstwie dochodzenia, o ktérym mowa w pkt 1
lit. b) tiret drugie i trzecie, z wyjatkiem:

— hodowlanych trykéw posiadajacych genotyp ARR/ARR,

— maciorek hodowlanych posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych zadnego
allelu VRQ i, jezeli takie maciorki hodowlane sa cigzarne w czasie dochodzenia, pdzniej
urodzonych jagniat, jesli ich genotyp spelnia wymogi niniejszego akapitu,

— owiec posiadajgcych co najmniej jeden allel ARR, przeznaczonych wylgcznie do uboju w celu
spozycia przez ludzi,

— jesli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie odpowiedzialne za dane gospodarstwo, jagniat
i kozlat ponizej trzeciego miesigca zycia, o ile poddaje si¢ je ubojowi w celu spozycia przez
ludzi nie péZniej niz w wieku trzech miesiecy. Takie jagnieta i koZleta sa wylaczone z typowania
genetycznego.

Zwierzgta powyzej 18 miesigca zycia umiercone z przeznaczeniem na zniszczenie nalezy zbadaé
na obecno$¢ TSE zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zataczniku
X rozdzial C czgsé¢ 3 pkt 3.2, jak okreslono w zalaczniku III rozdzial A czes¢ 1T pkt 5.

W drodze odstepstwa od warunkow okreslonych w wariancie 2 akapit pierwszy panstwa czlon-
kowskie moga zadecydowaé o wprowadzeniu zamiast tego Srodkéw wymienionych w ppkt (i), (ii)
oraz (iii):

(i) zastapienie u$miercenia i catkowitego zniszczenia zwierzat, o ktrych mowa w wariancie 2
akapit pierwszy, ich ubojem w celu spozycia przez ludzi, o ile:

— zwierzgta te poddaje si¢ ubojowi w celu spozycia przez ludzi w obrebie terytorium
panstwa cztonkowskiego odpowiedzialnego za dane gospodarstwo;
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— wszystkie zwierzgta powyzej 18 miesigca zycia, poddane ubojowi w celu spozycia przez
ludzi s3 badane na obecno$¢ TSE zgodnie z metodami i protokolami laboratoryjnymi
okre§lonymi w zalaczniku X rozdziat C cz¢§é 3 pkt 3.2;

(ii) wstrzymanie typowania genetycznego i nastgpujacego po nim u$miercenia i calkowitego znisz-
czenia zwierzat, o ktorych mowa w wariancie 2 akapit pierwszy, lub uboju tych zwierzat
w celu spozycia przez ludzi na okres nieprzekraczajgcy trzech miesiecy, jesli przypadek inde-
ksowy potwierdzono niedlugo przed rozpoczeciem okresu jagnienia, o ile maciorki, kozy i ich
nowonarodzone milode sg przez caly okres trzymane osobno od owiec i kéz z innych gospo-
darstw;

(i) w stadach owiec i w gospodarstwach, gdzie owce i kozy sa utrzymywane razem, wstrzymanie
u$miercenia i catkowitego zniszczenia zwierzat, o ktérych mowa w wariancie 2 akapit pierw-
szy, lub uboju tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi maksymalnie na okres trzech lat od
dnia potwierdzenia przypadku indeksowego. Stosowanie odstepstwa okreslonego w niniejszym
podpunkcie jest ograniczone do przypadkéw, gdy pafstwo czltonkowskie odpowiedzialne za
gospodarstwo uzna, ze sytuacji epidemiologicznej nie mozna opanowal bez u$miercenia
danych zwierzat, ale natychmiastowe przeprowadzenie takiego u$miercenia nie jest mozliwe
ze wzgledu na niski poziom odpornosci populacji owiec w danym gospodarstwie polgczony
z innymi wzgledami, w tym czynnikami ekonomicznymi. Tryki hodowlane inne niz tryki
posiadajace genotyp ARR/ARR podlegaja bezzwlocznie us$mierceniu lub kastracji, a jedno-
cze$nie wprowadza si¢ wszelkie mozliwe $rodki w celu szybkiego wzmocnienia odpornosci
genetycznej w populacji owiec w danym gospodarstwie, w tym hodowle uwzgledniajaca cechy
genetyczne oraz eliminowanie maciorek dla zwigkszenia czestotliwosci wystepowania allelu
ARR oraz wyeliminowania wystepowania allelu VRQ. Pafistwo czlonkowskie odpowiedzialne
za dane gospodarstwo dopilnowuje, by liczba zwierzat przeznaczonych do u$miercenia na
koniec okresu wstrzymania nie byla wigksza niz bezposrednio po potwierdzeniu przypadku
indeksowego.

Do czasu u$miercenia i catkowitego zniszczenia zwierzat, o ktérych mowa w wariancie 2 akapit
pierwszy, lub uboju tych zwierzat w celu spozycia przez ludzi w odniesieniu do gospodarstwa, co
do ktdrego zadecydowano o zastosowaniu wariantu 2, stosuje si¢ nastepujace Srodki: pkt 2.2.2 lit.
a), pkt 3.1, pkt 3.2 lit. a) oraz b), pkt 3.3, pkt 3.4 lit. a) tiret pierwsze i drugie, pkt 3.4 lit. b) tiret
pierwsze, trzecie i czwarte oraz pkt 3.4 lit. ¢). Jesli jednak pafistwo czlonkowskie odpowiedzialne
za dane gospodarstwo zadecyduje zgodnie z ppkt (i) 0 wstrzymaniu u$miercenia i calkowitego
zniszczenia zwierzat lub ich uboju, w odniesieniu do takiego gospodarstwa stosuje si¢ zamiast tego
nastepujgce $rodki: pkt 2.2.2 lit. a) oraz pkt 4.1 do 4.6.

Po u$mierceniu i catkowitym zniszczeniu zwierzat, o ktérych mowa w wariancie 2 akapit pierwszy,
lub po ich uboju w celu spozycia przez ludzi w odniesieniu do gospodarstwa, co do ktdrego
zadecydowano o zastosowaniu wariantu 2, stosuje si¢ warunki okreslone w pkt 3;

wariant 3 — brak obowigzku u$miercenia i calkowitego zniszczenia wszystkich zwierzat

Pafistwo czlonkowskie moze zadecydowal o zaniechaniu dokonania u$miercania i calkowitego
zniszczenia zwierzgt zidentyfikowanych w nastgpstwie dochodzenia, o ktérym mowa w pkt 1
lit. b) tiret drugie i trzecie, jesli spelnione sa kryteria przynajmniej jednego z ponizszych tiret:

— trudno jest zastapi¢ owce o genotypach dozwolonych na podstawie pkt 3.2 lit. a) i b),
— czestotliwo$¢ wystepowania allelu ARR jest niska w obrebie rasy lub gospodarstwa,
— uznaje si¢ to za konieczne w celu uniknigcia chowu wsobnego,

— panstwo czlonkowskie uznalo to za konieczne w oparciu o umotywowang analize wszystkich
czynnikow epidemiologicznych.

Pafistwo czlonkowskie, ktére zezwala na skorzystanie z wariantu 3 w ramach zarzadzania ognis-
kami trzgsawki klasycznej, zachowuje dokumentacje dotyczaca powodéw i kryteriow lezacych
u podstawy kazdej indywidualnej decyzji o zastosowaniu tego wariantu.

W razie wykrycia kolejnych przypadkéw trzesawki klasycznej w gospodarstwie, w ktérym zasto-
sowano wariant 3, panistwo czlonkowskie ponownie ocenia adekwatno$¢ powodéw i kryteridw
lezacych u podstawy decyzji o zastosowaniu wariantu 3 w tym gospodarstwie. W razie stwier-
dzenia, Ze stosowanie wariantu 3 nie zapewnia odpowiedniej kontroli ogniska choroby, pafistwo
czlonkowskie powinno zmieni¢ sposéb traktowania tego gospodarstwa z wariantu 3 na wariant 1
albo wariant 2, jak okreslono w lit. b) i c).

W ciggu trzech miesigcy od dnia potwierdzenia indeksowego przypadku trzesawki klasycznej
nalezy ustali¢ genotyp bialka prionowego wszystkich owiec do maksymalnej liczby wynoszacej 50.

Warunki okreslone w pkt 2.2.2 lit. a) oraz pkt 4 maja natychmiastowe zastosowanie do gospo-
darstw, co do ktérych zadecydowano o zastosowaniu wariantu 3;
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2.3.

2.2.3. w przypadkach, gdy potwierdzono obecno$¢ trzesawki atypowej

Jesli potwierdzony przypadek TSE w gospodarstwie jest przypadkiem trzgsawki atypowej, gospodar-
stwo takie poddaje si¢ protokolowi intensywnego monitorowania TSE przez okres dwoch lat od dnia
wykrycia ostatniego przypadku trzesawki atypowej: wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca zycia
poddawane ubojowi w celu spozycia przez ludzi, oraz wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca
zycia, ktore padly lub zostaly uSmiercone w gospodarstwie, poddaje si¢ badaniu na obecno$¢ TSE
zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalgczniku X rozdzial C cz¢$¢ 3
pkt 3.2.

Jesli w trakcie dwuletniego okresu intensywnego monitorowania TSE, o ktérym mowa w ustepie
pierwszym, potwierdzony zostanie przypadek TSE inny niz przypadek trzgsawki atypowej, gospodar-
stwo takie poddaje si¢ $rodkom, o ktérych mowa w pkt 2.2.1 lub 2.2.2;

jesli zakazone zwierzg¢ TSE zostalo wprowadzone z innego gospodarstwa:

a) panstwo czlonkowskie moze zadecydowal, w oparciu o histori¢ zakazonego zwierzecia, o zastosowaniu
§rodkéw zwalczania w gospodarstwie pochodzenia oprocz lub zamiast gospodarstwa, w ktérym zaka-
zenie zostalo stwierdzone;

b) w przypadku ziemi uzywanej do wspdlnego wypasu wigcej niz jednego stada, panstwa czlonkowskie
mogg zadecydowal o ograniczeniu zastosowania $rodkéw zwalczania do pojedynczego stada, w oparciu
o umotywowang analiz¢ wszystkich czynnikéw epidemiologicznych;

¢) jezeli w jednym gospodarstwie trzymane jest wigcej niz jedno stado, panstwa czlonkowskie moga zade-
cydowaé o ograniczeniu zastosowania §rodkoéw zwalczania do stada, w ktérym potwierdzono obecnosé
TSE, pod warunkiem ze potwierdzono, ze stada s3 trzymane w izolacji od siebie nawzajem i ze rozprzest-
rzenianie si¢ zakazenia migdzy stadami, zaréwno przez kontakt bezposredni, jak i posredni, jest malo
prawdopodobne.

3. Po u$mierceniu i calkowitym zniszczeniu wszystkich zidentyfikowanych w gospodarstwie zwierzat lub po ich
uboju, zgodnie z pkt 2.2.1, pkt 2.2.2 lit. b) lub pkt 2.2.2 lit. ¢):

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

gospodarstwo takie nalezy objaé protokolem intensywnego monitorowania TSE, w tym badaniami na obec-
no$¢ TSE, zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalgczniku X rozdzial C czgsé
3 pkt 3.2, przeprowadzonymi u wszystkich nizej wymienionych zwierzat powyzej 18 miesigca zycia,
z wyjatkiem owiec o genotypie ARR/ARR:

a) zwierzgta utrzymywane w gospodarstwie w czasie, gdy potwierdzono przypadek TSE, zgodnie z pkt 2.2.2
lit. ¢), i poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi;

b) zwierzeta, ktore padly lub zostaly u$miercone w gospodarstwie, ale ktérych nie u$miercono w ramach
kampanii zwalczania choroby;

do gospodarstwa wprowadza¢ mozna wylgcznie zwierzeta wymienione ponizej:
a) samce owiec o genotypie ARR/ARR;
b) samice owiec posiadajgce co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ;

o) kozy, o ile po dokonaniu likwidacji zwierzat przeprowadzono czyszczenie i dezynfekcje wszystkich
pomieszczen inwentarskich na terenie gospodarstwa;

jedynie nastepujace tryki hodowlane oraz produkty przeznaczone do rozrodu owiec moga by¢ uzyte w gospo-
darstwie:

a) samce owiec o genotypie ARR/ARR;
b) nasienie pochodzace od trykéw o genotypie ARR/ARR;
¢) zarodki posiadajace co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajgce allelu VRQ;

przemieszczanie zwierzat z gospodarstwa jest dozwolone do celéw zniszczenia albo podlega nastgpujacym
warunkom:

a) nastepujace zwierzgta wolno przemieszczaé z gospodarstwa do wszelkich celéw, w tym hodowlanych:
— owce o genotypie ARR/ARR;

— maciorki posiadajace jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ, o ile s3 przemieszczane do innych
gospodarstw, ktére podlegaja ograniczeniom w nastgpstwie zastosowania Srodkéw zgodnie z pkt 2.2.2
lit. ¢) lub pkt 2.2.2 lit. d);
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— kozy, o ile sg przemieszczane do innych gospodarstw, ktére podlegaja ograniczeniom w nastgpstwie
zastosowania $rodkéw zgodnie z pkt 2.2.2 lit. ¢) lub pkt 2.2.2 lit. d);

b) nastgpujace zwierzgta mozna przemieszczaé z gospodarstwa bezposrednio do uboju w celu spozycia
przez ludzi:

— owce posiadajace co najmniej jeden allel ARR;
— kozy;

— jesli zadecyduje tak panstwo cztonkowskie, jagnieta i kozleta w wieku ponizej trzech miesiecy w dniu
uboju;

— wszystkie zwierzeta, jesli pafistwo czlonkowskie zadecydowalo o zastosowaniu odstepstw okreslonych
w pkt 2.2.2 lit. b) ppkt (i) oraz pkt 2.2.2 lit. ¢) ppkt (i);

¢) jezeli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie, jagnieta i koZzleta mogg by¢ przemieszczane do jednego
z pozostatych gospodarstw lezgcego na terytorium tego pafistwa wylacznie do celéw tuczu przed ubojem,
o ile sa spelnione nastgpujace warunki:

— w gospodarstwie przeznaczenia nie przebywajg owce ani kozy inne niz tuczone przed ubojem;

— po zakonczeniu okresu tuczenia jagnicta i kozleta pochodzgce z gospodarstw objetych srodkami
zwalczania transportuje si¢ bezposrednio do rzezni znajdujacej si¢ na terytorium tego samego pafistwa
cztonkowskiego w celu dokonania ich uboju nie pozniej niz w dniu, w ktorym osiagng wiek dwunastu
miesiecy;

3.5. ograniczenia okre$lone w pkt 3.1 do 3.4 stosuje si¢ do gospodarstwa:

a) do dnia uzyskania przez wszystkie owce w danym gospodarstwie statusu ARR/ARR, o ile w gospodarstwie
tym nie utrzymuje si¢ koz; lub

b) przez okres dwoch lat od dnia zakonczenia wszystkich srodkow, o ktérych mowa w pkt 2.2.1, pkt 2.2.2
lit. b) lub pkt 2.2.2 lit. ¢), o ile w trakcie tego dwuletniego okresu nie wykryto przypadku TSE innego niz
trzgsawka atypowa. Jesli w trakcie wspomnianego dwuletniego okresu potwierdzono przypadek trzesawki
atypowej, gospodarstwo obejmuje si¢ réwniez $rodkami, o ktérych mowa w pkt 2.2.3.

4. W nastepstwie podjecia decyzji o wprowadzeniu wariantu 3 okreslonego w pkt 2.2.2 lit. d) lub zastosowaniu

odstepstwa przewidzianego w pkt 2.2.2 lit. ¢) ppkt (iii) do gospodarstwa stosuje si¢ natychmiast nastepujace

$rodki:

4.1. gospodarstwo takie nalezy objaé protokolem intensywnego monitorowania TSE, w tym badaniami na obec-
no$¢ TSE, zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zalaczniku X rozdzial C czes¢
3 pkt 3.2, przeprowadzonymi u wszystkich nizej wymienionych zwierzat powyzej 18 miesigca zycia,
z wyjatkiem owiec o genotypie ARR/ARR:

a) zwierzeta poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi;

b) zwierzeta, ktore padly lub zostaly usmiercone w gospodarstwie, ale ktérych nie u§miercono w ramach
kampanii zwalczania choroby;

4.2. do gospodarstwa wprowadza¢ mozna wylacznie owce wymienione ponizej:
a) samce owiec o genotypie ARR/ARR;
b) samice owiec posiadajagce co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ;
Pafistwo czlonkowskie moze jednak, w drodze odstgpstwa od lit. a) oraz b), zezwoli¢ na wprowadzenie do
gospodarstwa zwierzat, o ktérych mowa w lit. ¢) oraz d), jesli pafistwo to zarejestrowato rase chowang
w gospodarstwie jako ras¢ lokalng zagrozona wyginieciem zgodnie z zalacznikiem IV do rozporzadzenia
Komisji (WE) nr 19742006 (**) i jesli czestotliwo$¢ wystepowania w danej rasie allelu ARR jest niska:
¢) samcéw owiec posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych allelu VRQ;

d) samic owiec nieposiadajacych allelu VRQ;

4.3. jedynie nastgpujace tryki hodowlane oraz produkty przeznaczone do rozrodu owiec moga by¢ uzyte w gospo-
darstwie:

a) samce owiec o genotypie ARRJARR;

b) nasienie pochodzace od trykéw o genotypie ARR/ARR;
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4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

¢) zarodki posiadajace co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajace allelu VRQ;

Panstwo czlonkowskie moze jednak, w drodze odstgpstwa od lit. a), b) oraz c), zezwoli¢ na stosowanie
w gospodarstwie trykéw hodowlanych oraz produktéw przeznaczonych do rozrodu owiec, o ktérych mowa
w lit. d), e) oraz f), jeSli panstwo to zarejestrowato ras¢ chowang w gospodarstwie jako ras¢ lokalna
zagrozong wyginieciem zgodnie z zalacznikiem IV do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1974/2006 i jesli
czgstotliwo§¢ wystepowania w danej rasie allelu ARR jest niska:

d) samcéw owiec posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych allelu VRQ;
e) nasienia samcéw owiec posiadajacych co najmniej jeden allel ARR a nieposiadajacych allelu VRQ;
f) zarodkéw nieposiadajacych allelu VRQ;

przemieszczanie zwierzgt z gospodarstwa jest dozwolone do celéw zniszczenia lub podlega nastepujacym
warunkom:

a) tryki i maciorki o genotypie ARR/ARR mozna przemieszczaé z gospodarstwa do wszelkich celow, w tym
hodowlanych, o ile s3 przemieszczane do innych gospodarstw, ktére sa objete $rodkami zgodnie z pkt
2.2.2 lit. ¢) lub pkt 2.2.2 lit. d);

b) nastepujace zwierzeta mozna przemieszczaé z gospodarstwa bezposrednio do uboju w celu spozycia
przez ludzi:

— owce posiadajace co najmniej jeden allel ARR oraz, jedli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie,
jagnieta i kozleta w wieku ponizej trzech miesiecy w dniu uboju;

— albo wszystkie zwierzeta, jesli paistwo czlonkowskie zadecydowalo o zastosowaniu odstgpstwa od
wariantu 2 okre§lonego w pkt 2.2.2 lit. c) ppkt (iii) lub od wariantu 3 okre$lonego w pkt 2.2.2 lit. d);

) jezeli zadecyduje tak panstwo czlonkowskie, jagnieta i kozleta moga by¢ przemieszczane do jednego
z pozostalych gospodarstw lezgcego na terytorium tego panistwa wylacznie do celéw tuczu przed ubojem,
o ile sg spelnione nastepujace warunki:

— w gospodarstwie przeznaczenia nie przebywaja owce ani kozy inne niz tuczone przed ubojem;

— po zakoniczeniu okresu tuczenia jagnieta i kozleta pochodzace z gospodarstw objetych $rodkami
zwalczania transportuje si¢ bezposrednio do rzezni znajdujacej si¢ na terytorium tego samego pafistwa
czlonkowskiego w celu dokonania ich uboju nie p6Zniej niz w dniu, w ktérym osiggna wiek dwunastu
miesiecy;

przemieszczanie z gospodarstwa produktéw przeznaczonych do rozrodu podlega nastepujacym warunkom:
panstwo czlonkowskie dopilnowuje, by nasienie, zarodki i komérki jajowe nie zostaly wystane poza dane
gospodarstwo;

w okresie jagnienia i kocenia nalezy uniemozliwi¢ wspdlny wypas wszelkich owiec i kéz w gospodarstwie
z owcami i kozami z innych gospodarstw.

Poza okresem jagnienia i kocenia wszystkie owce i kozy w gospodarstwie podlegaja ograniczeniom w odnie-
sieniu do wspdlnego wypasu okreslanym przez panstwo czlonkowskie w oparciu o umotywowang analize
wszystkich czynnikow epidemiologicznych;

ograniczenia okre§lone w pkt 2.2.2 lit. a) oraz pkt 4.1 do 4.6 stosuje si¢ nadal, przez okres dwoch lat od
wykrycia ostatniego przypadku TSE innego niz trzg¢sawka typowa, do gospodarstw, w ktorych realizuje si¢
wariant 3 okreSlony w pkt 2.2.2 lit. d). Jesli w trakcie wspomnianego dwuletniego okresu potwierdzono
przypadek trzgsawki atypowej, gospodarstwo obejmuje si¢ rowniez srodkami, o ktérych mowa w pkt 2.2.3.

W gospodarstwach, do ktorych zastosowano odstgpstwo od wariantu 2 przewidziane w pkt 2.2.2 lit. ¢) ppkt
(iii), stosuje si¢ ograniczenia okreslone w pkt 2.2.2 lit. a) oraz w pkt 4.1 do 4.6 do chwili calkowitego
zniszczenia zwierzat wyznaczonych do u$miercenia zgodnie z pkt 2.2.2 lit. ¢) lub do chwili uboju tych
zwierzat w celu spozycia przez ludzi, po czym zastosowanie majg ograniczenia okreslone w pkt 3.

ROZDZIAL C
Minimalne wymogi dotyczace programu hodowli owiec odpornych na tse zgodnie z art. 6 A
CZESC 1

Wymagania ogdlne

1. Program hodowlany koncentruje si¢ na stadach o wysokiej wartosci genetycznej, jak zdefiniowano w pkt 3

zafacznika I do decyzji Komisji 2002/1003/WE.
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Panstwo cztonkowskie, w ktérym wprowadzono juz program hodowlany, moze jednak zadecydowac o zezwoleniu
na pobieranie probek i typowanie genetyczne w stadach nieuczestniczacych w programie hodowlanym, ale
wylacznie u trykéw hodowlanych.

. Tworzy si¢ baz¢ danych, zawierajaca co najmniej nastepujace informacje:

a) tozsamo$(, rasa i liczba zwierzat we wszystkich stadach uczestniczacych w programie hodowlanym;

b) identyfikacja poszczegdlnych zwierzat, od ktérych pobiera si¢ probki w ramach programu hodowlanego,
w tym trykéw hodowlanych, od ktérych pobiera si¢ probki w stadach nieuczestniczacych w programie
hodowlanym;

¢) wyniki wszelkich badan w zakresie typowania genetycznego.

. Ustanawia si¢ system jednolitej certyfikacji, w ktérym genotyp kazdego zwierzecia, od ktdrego pobiera si¢ probki

w ramach programu hodowlanego, w tym trykéw hodowlanych, od ktérych pobiera si¢ probki w stadach
nieuczestniczacych w programie hodowlanym, jest poswiadczany przez odniesienie do swojego indywidualnego
numeru identyfikacyjnego.

. Ustanawia si¢ system identyfikacji zwierzat i probek, badania probek i przekazywania wynikéw, zmniejszajacy do

minimum mozliwo$¢ powstania bledu ludzkiego. Skutecznos¢ tego systemu podlega regularnej kontroli losowej.

. Typowanie genetyczne krwi lub innych tkanek zebranych do celéw programu hodowlanego, w tym krwi lub

innych tkanek pobranych od trykéw hodowlanych, od ktdrych pobiera si¢ probki w stadach nieuczestniczgcych
w programie hodowlanym, jest prowadzone w laboratoriach zatwierdzonych w ramach tego programu.

. Wlhasciwy organ danego panstwa czlonkowskiego moze wspomagal stowarzyszenia hodowcéw w zakladaniu

bankéw genetycznych gromadzacych nasienie, komorki jajowe i zarodki reprezentujace genotypy biatka priono-
wego, co do ktérych zachodzi prawdopodobienstwo, ze stang si¢ rzadkie w nastepstwie programu hodowlanego.

. Programy hodowlane opracowuje si¢ dla kazdej z ras, z uwzglednieniem:

a) czestotliwodci wystgpowania réznych alleli w ramach danej rasy;
b) rzadkosci danej rasy;
¢) unikania chowu wsobnego lub dryfu genetycznego.

CZESC 2

Zasady szczegotowe dla stad uczestniczgcych w programie

. Celem programu hodowlanego powinno by¢ zwigckszenie czestotliwosci wystepowania allelu ARR w obrebie

danego stada, przy jednoczesnym zmniejszeniu przewagi alleli warunkujacych, jak wykazano, podatno$¢ na TSE.

. Minimalne wymogi dotyczace stad uczestniczacych w programie:

a) wszystkie zwierzgta w stadzie przeznaczone do typowania genetycznego identyfikuje si¢ przy wykorzystaniu
bezpiecznych $rodkdw;

b) wszystkie tryki przeznaczone do hodowli w ramach danego stada podlegaja typowaniu genetycznemu przed
ich wykorzystaniem do hodowl;;

¢) samiec posiadajacy allel VRQ podlega ubojowi lub kastracji w ciagu szeSciu miesigcy po okresleniu jego
genotypu; zwierzeta takie nie mogg opuszczaé gospodarstwa, chyba ze w celu uboju;

d) samice, o ktérych wiadomo, ze posiadaja allel VRQ, nie mogg opuszczaé gospodarstwa, chyba ze w celu uboju;

¢) do hodowli w obrebie stada nie wolno uzywaé samcéw, w tym dawcéw nasienia przeznaczonego do sztucznej
inseminacji, niebedacych zwierzgtami certyfikowanymi w ramach programu hodowlanego.

. Panistwa czlonkowskie moga zadecydowaé o przyznaniu odstepstwa od wymogow okreslonych w pkt 2 lit. ¢) i d)

dla celow ochrony ras i cech produkcyjnych.

. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o wszelkich odstgpstwach przyznanych na podstawie pkt 3, a takze

o zastosowanych w tej mierze kryteriach.
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CZESC 3
Szczegdlne przepisy dotyczqce trykéw hodowlanych, od ktérych pobiera si¢ probki w stadach nieuczestniczgcych
w programie hodowlanym

1. Tryki, od ktérych maja by¢ pobierane probki, sa oznaczane indywidualnie przy wykorzystaniu bezpiecznych
srodkow.

2. Tryk, u ktérego stwierdzono allel VRQ, nie moze opuszczaé gospodarstwa, chyba ze w celu uboju.
CZESC 4
Ramowy system uznawania statusu stad owiec jako odpornych na TSE

1. Ramowy system uznawania statusu stad owiec jako odpornych na TSE powinien pozwalal na uznanie statusu
,odporne na TSE” w odniesieniu do stad owiec, ktore w wyniku uczestnictwa w programie hodowlanym przewi-
dzianym w art. 6a spelniajg kryteria okreslone w tym programie.

Uznanie odpornodci, o ktérym mowa, przyznaje si¢ na co najmniej dwoch poziomach:
a) stadami poziomu I sg stada zlozone w caloici z owiec o genotypie ARR/ARR;

b) stadami poziomu II s3 stada, w ktorych krycia odbywaly si¢ wylacznie z uzyciem trykéw o genotypie ARR/
ARR.

Panistwa czlonkowskie moga zadecydowac o przyznaniu uznania na dalszych poziomach w celu dostosowania sie
do uwarunkowan krajowych.

2. Wsréd owiec ze stad odpornych na TSE regularnie przeprowadza si¢ losowe pobieranie prébek:
a) w gospodarstwie lub w rzezni, w celu zweryfikowania ich genotypu;

b) w przypadku stad poziomu I, u zwierzgt powyzej 18 miesigca zycia — w rzezni, w celu badania na obecno$¢
TSE zgodnie z zalgcznikiem IIL

CZESC 5
Sprawozdania przekazywane Komisji przez paristwa czlonkowskie

Panstwa czlonkowskie, ktére wprowadzaja programy hodowli selekcyjnej na rzecz odpornosci na TSE u swoich
populacji owiec, powinny:

1. powiadomi¢ Komisje o wymaganiach dotyczgcych takich programéw;
2. przedlozy¢ Komisji roczne sprawozdanie z poczynionych postepow.

Sprawozdanie dotyczgce danego roku kalendarzowego nalezy przedlozy¢ najpdzniej do dnia 31 marca roku nastep-
nego.

) Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1.
z.U. z 23.12. ,s. 157
*) Dz.U. L 368 z 23.12.2006, s. 15.”

4) zalacznik VIII rozdzial A otrzymuje brzmienie:

LROZDZIAL A
Warunki wewngtrzunijnego handlu Zywymi zwierzetami, nasieniem i zarodkami
SEKCJA A
Wymogi dotyczgce owiec i k6z oraz ich nasienia i zarodkéw

1. Gospodarstwa o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej oraz o kontrolowanym ryzyku wystepo-
wania trzgsawki klasycznej

1.1. Panistwa czlonkowskie moga ustanowi¢ lub nadzorowal oficjalny system uznawania gospodarstw
o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej oraz o kontrolowanym ryzyku wystepowania trze-
sawki klasycznej.

W przypadku ustanowienia lub nadzorowania takiego systemu panstwa czlonkowskie prowadza wykaz
utrzymujacych owce i kozy gospodarstw o znikomym ryzyku wystgpowania trzesawki klasycznej oraz
o kontrolowanym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej.

1.2. Utrzymujace owce gospodarstwo o statusic poziomu I odpornosci na TSE, jak okre§lono w zalaczniku VII
rozdzial C czg$¢ 4 pkt 1 lit. a), i w ktdrym nie potwierdzono zadnego przypadku trzgsawki klasycznej przez
okres ostatnich siedmiu lat, moze zosta¢ uznane za gospodarstwo o znikomym ryzyku wystgpowania
trzgsawki klasycznej.

Gospodarstwo utrzymujace owce, kozy lub owce i kozy moze réwniez zosta¢ uznane za gospodarstwo
o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej, o ile od przynajmniej siedmiu lat spelnia ono
nastepujace warunki:
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a)

&

owce i kozy sa na stale oznakowane i zachowywana jest dokumentacja, co umozliwia $ledzenie ich losu
do gospodarstwa urodzenia;

zachowywana jest dokumentacja dotyczgca przemieszczania owiec i kéz do i z gospodarstwa;
wprowadza¢ mozna wylacznie nastgpujace owce i kozy:
(i) owce i kozy z gospodarstw o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej;

(i) owce i kozy z gospodarstw, ktdre spelniajg warunki okreslone w lit. a) do i) od przynajmniej siedmiu
lat lub przez przynajmniej taki sam okres, jak gospodarstwo, do ktérego maja by¢ wprowadzone;

(iii) owce o genotypie bialka prionowego ARR/ARR;

gospodarstwo podlega regularnym kontrolom, ktérych celem jest weryfikacja zgodno$ci z przepisami
okre§lonymi w lit. a) do i) dokonywana przez urz¢dowego lekarza weterynarii lub lekarza weterynarii
upowaznionego do tego przez wlasciwy organ i ktére przeprowadzane muszg by¢ przynajmniej raz
w roku, poczawszy od dnia 1 stycznia 2014 r,

nie potwierdzono zadnego przypadku trzgsawki klasycznej;

wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca zycia poddawane ubojowi w celu spozycia przez ludzi badane
sa przez urzgdowego lekarza weterynarii, a te, ktére wykazuja objawy wyniszczenia, objawy neurolo-
giczne lub ktére wystano do uboju z koniecznosci, poddawane sg badaniom laboratoryjnym na obecnos¢
trzgsawki klasycznej zgodnie z metodami i protokolami laboratoryjnymi okreslonymi w zalgczniku
X rozdzial C czes¢ 3 pkt 3.2

Do dnia 31 grudnia 2013 r. wszystkie owce i kozy, o ktérych mowa w zalaczniku Il rozdziat A czg$¢ 11
pkt 3, ktére majg wigcej niz 18 miesigcy i ktore padly lub zostaly usmiercone z powodéw innych niz
ubdj w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢ badaniom laboratoryjnym na obecno$¢ trzgsawki klasycznej
zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okre$lonymi w zalgczniku X rozdziat C czg$¢ 3 pkt
3.2

Od dnia 1 stycznia 2014 r. wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca Zycia, ktére padly lub zostaly
u$miercone z powodéw innych niz ubdj w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢ badaniom laborato-
ryjnym na obecno$¢ trzesawki klasycznej zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi
w zalgczniku X rozdzial C czg$é 3 pke 3.2.

Panstwa czlonkowskie moga, w drodze odstepstwa od warunkéw okreslonych w lit. f) akapit drugi i trzeci,
zadecydowa¢ o stosowaniu przepisow lit. f) akapit pierwszy do owiec i kéz powyzej 18 miesigca zycia
nieposiadajacych wartosci handlowej, ktére na koniec swego zycia produkcyjnego zostaly poddane elimi-
nacji zamiast zosta¢ poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi.

Oprécz warunkéw okreslonych w lit. a) do f) od dnia 1 stycznia 2014 r. powinny by¢ spelniane nastgpujace
warunki:

g

h)

wprowadza¢ mozna wylacznie zarodki/komoérki jajowe nastepujacych owiec i koz:

(i) zarodki/komérki jajowe od dawcéw zwierzecych, ktérzy sa od urodzenia utrzymywani w panstwie
czlonkowskim o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej lub w gospodarstwie
o znikomym lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej lub ktorzy spelniajg
nastepujgce wymagania:

— s3 na stale oznakowani w celu umozliwienia $ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia;

— s3 od urodzenia utrzymywani w gospodarstwach, w ktérych w trakcie ich pobytu nie stwierdzono
przypadkéw trzesawki klasycznej;

— nie wykazuja klinicznych objawdw trzesawki w czasie pobierania zarodkéw/komoérek jajowych;

(ii) zarodki/komoérki jajowe owiec o genotypie biatka prionowego ARR/ARR;

wprowadza¢ mozna wylacznie nasienie nastgpujacych owiec i kéz:

(i) nasienie od dawcéw zwierzecych utrzymywanych od urodzenia w parstwie czlonkowskim
o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej lub w gospodarstwie o znikomym ryzyku
lub kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej, lub ktérzy spelniajg nastepujace
wymagania:

— s3 na stale oznakowani w celu umozliwienia $ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia;

— nie wykazuja klinicznych objawéw trzgsawki w czasie pobierania nasienia;
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i)

(ii) nasienie owiec od tryka o genotypie biatka prionowego ARR/ARR;

owce i kozy w gospodarstwie nie majg bezposredniego lub posredniego kontaktu, wlacznie z wspdlnym
wypasem, z owcami i kozami z gospodarstw o nizszym statusie.

Gospodarstwo utrzymujace owce lub kozy moze réwniez zosta¢ uznane za gospodarstwo o kontrolowanym
ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej, o ile od przynajmniej trzech lat spelnia ono nastgpujace warunki:

a)

owce i kozy s na stale oznakowane i zachowywana jest dokumentacja, co umozliwia $ledzenie ich losu
do gospodarstwa urodzenia;

b) zachowywana jest dokumentacja dotyczaca przemieszczania owiec i kéz do i z gospodarstwa;

9

wprowadza¢ mozna wylgcznie nastepujace owce i kozy:

(i) owce i kozy z gospodarstw o znikomym lub kontrolowanym ryzyku wystgpowania trzesawki
klasycznej;

(ii) owce i kozy z gospodarstw, ktére spetniaja warunki okreslone w lit. a) do i) od przynajmniej trzech
lat lub przez przynajmniej taki sam okres, jak gospodarstwo, do ktérego maja by¢ wprowadzone;

(iii) owce o genotypie bialka prionowego ARR/ARR;

d) gospodarstwo podlega regularnym kontrolom, ktérych celem jest weryfikacja zgodnosci z przepisami

okre$lonymi w lit. a) do i) dokonywana przez urzedowego lekarza weterynarii lub lekarza weterynarii
upowaznionego do tego przez wlasciwy organ i ktére przeprowadzane muszg by¢ przynajmniej raz
w roku, poczawszy od dnia 1 stycznia 2014 r.

nie potwierdzono zadnego przypadku trzgsawki klasycznej;

wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca zycia poddawane ubojowi w celu spozycia przez ludzi badane
sa przez urzgdowego lekarza weterynarii, a te, ktére wykazuja objawy wyniszczenia, objawy neurolo-
giczne lub ktére wystano do uboju z koniecznosci, poddawane sg badaniom laboratoryjnym na obecno$¢
trzgsawki klasycznej zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi w zafaczniku
X rozdzial C cze$¢ 3 pkt 3.2.

Do dnia 31 grudnia 2013 r. wszystkie owce i kozy, o ktérych mowa w zalgczniku III rozdzial A czes¢ Il
pkt 3, ktére majg wigcej niz 18 miesigcy i ktore padly lub zostaly u§miercone z powodéw innych niz
ub6j w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢ badaniom laboratoryjnym na obecnos¢ trzesawki klasycznej
zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okre$lonymi w zalgczniku X rozdzial C czg$¢ 3 pkt
3.2.

Od dnia 1 stycznia 2014 r. wszystkie owce i kozy powyzej 18 miesigca zycia, ktére padly lub zostaly
u$miercone z powodéw innych niz ub6j w celu spozycia przez ludzi, poddaje si¢ badaniom laborato-
ryjnym na obecno$¢ trzgsawki klasycznej zgodnie z metodami i protokotami laboratoryjnymi okreslonymi
w zalgczniku X rozdzial C cze$¢ 3 pkt 3.2.

Pafistwa czlonkowskie moga, w drodze odstgpstwa od warunkéw okreslonych w lit. f) akapit drugi i trzeci,
zadecydowaé o stosowaniu przepiséw lit. f) akapit pierwszy do owiec i kdz powyzej 18 miesigca zycia
nieposiadajacych wartosci handlowej, ktére na koniec swego zycia produkcyjnego zostaly poddane elimi-
nacji zamiast zosta¢ poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi.

Oprécz warunkéw okreslonych w lit. a) do f) od dnia 1 stycznia 2014 r. powinny by¢ spelniane nastgpujace
warunki:

g) wprowadza¢ mozna wylacznie zarodki/komoérki jajowe nastepujacych owiec i kéz:

(i) zarodki/komoérki jajowe od dawcéw zwierzgcych, ktérzy sa od urodzenia utrzymywani w panstwie
cztonkowskim o znikomym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej lub w  gospodarstwie
o znikomym lub o kontrolowanym ryzyku wystepowania trzesawki klasycznej lub ktérzy spelniaja
nastgpujace wymagania:

— s na stale oznakowani w celu umozliwienia $ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia;

— s3 od urodzenia utrzymywani w gospodarstwach, w ktérych w trakcie ich pobytu nie stwierdzono
przypadkow trzesawki klasycznej;

— nie wykazuja klinicznych objawéw trzgsawki w czasie pobierania zarodkéw/komorek jajowych;

(ii) zarodki/komorki jajowe owiec o genotypie biatka prionowego ARR/ARR;
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h) wprowadza¢ mozna wylacznie nasienie nastgpujacych owiec i kdz:

(i) nasienie od dawcéw zwierzecych, ktorzy sa od urodzenia utrzymywani w panstwie czlonkowskim
o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub w gospodarstwie o znikomym lub
o kontrolowanym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub ktdrzy spelniaja nastepujace wyma-
gania:

— s3 na stale oznakowani w celu umozliwienia $ledzenia ich losu do gospodarstwa urodzenia;
— nie wykazuja klinicznych objawéw trzgsawki w czasie pobierania nasienia;
(ii) nasienie owiec od tryka o genotypie biatka prionowego ARR/ARR;

i) owce i kozy w gospodarstwie nie maja bezposredniego lub posredniego kontaktu, wlacznie z wspélnym
wypasem, z owcami i kozami z gospodarstw o nizszym statusie.

Jesli przypadek trzgsawki klasycznej potwierdzono w gospodarstwie o znikomym lub o kontrolowanym
ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub w gospodarstwie, w ktérego przypadku w wyniku docho-
dzenia, o ktérym mowa w zalaczniku VII rozdzial B cz¢§¢ 1, stwierdzono istnienie powigzania epidemio-
logicznego z gospodarstwem o znikomym lub o kontrolowanym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej,
gospodarstwo o znikomym lub o kontrolowanym ryzyku wystgpowania trzesawki klasycznej wykresla sig
natychmiast z wykazu, o ktérym mowa w pkt 1.1.

Panstwo czlonkowskie powiadamia natychmiast pozostale panstwa cztonkowskie, ktére dokonaly przywozu
owiec i kéz pochodzacych z tego gospodarstwa lub nasienia, lub zarodkéw pobranych od owiec i kdz
utrzymywanych w tym gospodarstwie w ciggu ostatnich siedmiu lat w przypadku gospodarstwa o znikomym
ryzyku oraz w ciggu ostatnich trzech lat w przypadku gospodarstwa o kontrolowanym ryzyku.

2. Paristwa czlonkowskie lub strefy panstw czlonkowskich o znikomym ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej

2.1.

2.2

Jezeli pafstwo czlonkowskie uzna, ze na jego terytorium lub w czgsci jego terytorium istnieje znikome
ryzyko wystepowania trzgsawki klasycznej, przedktada ono Komisji odpowiednia dokumentacj¢ potwierdza-
jaca, okreslajac w szczegdlnosci, Ze:

a) przeprowadzono oceng ryzyka, ktéra wykazala, ze w celu zarzgdzania wszelkimi zidentyfikowanymi
rodzajami ryzyka stosuje si¢ obecnie odpowiednie $rodki i ze stosowano je przez odpowiedni okres
czasu. W tej ocenie ryzyka okresla si¢ wszystkie potencjalne czynniki wystepowania trzesawki klasycznej
i ich perspektywe historyczna, w szczegdlnosci:

(i) przywodz lub wprowadzanie owiec i kéz lub ich nasienia oraz zarodkéw potencjalnie zakazonych
trzgsawka klasyczng;

(ii) rozmiar wiedzy o strukturze populacji oraz praktyke gospodarska dotyczaca owiec i koz;

(i) praktyki dotyczace karmienia, w tym spozycie maczki migsno-kostnej lub skwarkéw uzyskanych
Z PrZezuwaczy;

(iv) przywoz mleka oraz produktéw mlecznych pochodzacych od owiec i kdz, przeznaczonych do
stosowania w karmieniu owiec i koz;

Ao

owce i kozy z objawami Klinicznymi charakterystycznymi dla trzgsawki klasycznej sa poddawane badaniu
od przynajmniej siedmiu lat;

¢) od przynajmniej siedmiu lat poddaje si¢ rocznie badaniu taka liczbe owiec i kéz powyzej 18 miesigca
zycia nalezacych do zwierzat poddanych ubojowi, eliminacji lub znalezionych martwymi w gospodarstwie,
ktora jest wystarczajaca, by osiagnaé 95-procentowy poziom pewnosci wykrycia trzesawki klasycznej, jesli
dotyczacy tej choroby wspdlczynnik chorobowosci w tej populacji jest wyzszy niz 0,1 %, a w rzeczonym
okresie nie zgloszono zadnego przypadku trzesawki klasycznej;

&

od przynajmniej siedmiu lat w calym panstwie czlonkowskim jest wprowadzony i skutecznie egzekwo-
wany zakaz karmienia owiec i k6z maczka migsno-kostna lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy;

¢) owce i kozy oraz ich nasienie i zarodki wprowadzane s3 z pozostalych panstw czlonkowskich zgodnie
z pkt 4.1 lit. b) lub pkt 4.2;

f) owece i kozy oraz ich nasienie i zarodki wprowadzane sa z panstw trzecich zgodnie z zalacznikiem IX
rozdzial E lub H.

Status znikomego ryzyka wystepowania trzgsawki klasycznej moze zostaé zatwierdzony w stosunku do
panstwa czlonkowskiego lub strefy panstwa czlonkowskiego zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art.
24 ust. 2.
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Pafistwo czlonkowskie powinno powiadomi¢ Komisj¢ o kazdej zmianie w informacjach przekazanych
zgodnie z pkt 2.1, odnoszacych si¢ do choroby.

Status znikomego ryzyka wystgpowania trzgsawki klasycznej zatwierdzony zgodnie z pkt 2.2 moze w $wietle
takiego powiadomienia zostaé wycofany zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2.

3. Krajowy program kontroli trzgsawki klasycznej:

3.1. panstwo czlonkowskie, ktére posiada krajowy program kontroli trzgsawki klasycznej obejmujacy cale jego
terytorium:

a) moze przedstawi¢ Komisji swoj krajowy program kontroli, w ktérym w szczeg6lnosci okreslono:
— dystrybucje trzgsawki klasycznej w pafstwie cztonkowskim;

— uzasadnienie krajowego programu kontroli, z uwzglednieniem znaczenia choroby oraz stosunku
kosztéw do korzysci;

— kategorie statusu zdefiniowane dla gospodarstw oraz normy, jakie musza zosta¢ spelnione w ramach
kazdej kategorii;

— procedury badawcze, jakie nalezy stosowad;
— procedury monitorowania krajowego programu kontroli;

— dzialania, ktére nalezy podja¢ w przypadku utraty statusu przez gospodarstwo niezaleznie od jej
przyczyny;

— $rodki, ktére nalezy wprowadzi¢ w razie pozytywnego wyniku kontroli przeprowadzanych zgodnie
z krajowym programem kontroli;

b) program, o ktérym mowa w lit. a), moze, jezeli spelnia kryteria ustanowione we wspomnianej literze,
zostaé zatwierdzony zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 24 ust. 2; zmiany lub uzupelnienia do
programéw przedlozonych przez paristwa czlonkowskie moga zostaé zatwierdzone zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 24 ust. 2;

3.2. zatwierdza si¢ niniejszym krajowe programy kontroli trzesawki klasycznej w nastepujacych panstwach
czlonkowskich:

— Dania
— Austria
— Finlandia
— Szwecja.

4. Wewngtrzunijny handel owcami i kozami oraz ich nasieniem i zarodkami

Zastosowanie maja nastepujace warunki:
4.1. owce i kozy:

a) owce i kozy hodowlane przeznaczone do pafistwa czlonkowskiego innego niz pafistwa o znikomym
ryzyku wystepowania trzgsawki klasycznej lub pafstwa posiadajace zatwierdzony krajowy program
kontroli powinny:

(i) pochodzi¢ z gospodarstwa lub gospodarstw o znikomym ryzyku lub kontrolowanym ryzyku wyste-
powania trzgsawki klasycznej; owce i kozy hodowlane pochodzace z gospodarstwa lub gospodarstw,
ktére spelniaja warunki okreslone w pkt 1.3 lit. a) do f) od przynajmniej trzech lat moga by¢ jednak
przedmiotem handlu wewngatrzunijnego do dnia 31 grudnia 2014 r.; lub

(i) pochodzi¢ z panstwa czlonkowskiego lub strefy pafstwa cztonkowskiego o znikomym ryzyku
wystepowania trzgsawki klasycznej; lub

(iii) w przypadku owiec, posiada¢ genotyp bialka prionowego ARR/ARR, pod warunkiem ze nie
pochodza z gospodarstwa poddanego ograniczeniom okreslonym w zalgczniku VII rozdzial B pkt
3i4

b) owce i kozy przeznaczone do wszystkich celéw oprécz natychmiastowego uboju, przeznaczone do
panstwa czlonkowskiego o znikomym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej lub posiadajacego
zatwierdzony krajowy program kontroli powinny:

(i) pochodzi¢ z gospodarstwa lub gospodarstw o znikomym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej;
owce i kozy pochodzace z gospodarstwa lub gospodarstw, ktére spelniaja warunki okreslone w pkt
1.2 lit. a) do i) od przynajmniej siedmiu lat moga by¢ jednak przedmiotem handlu wewnatrzunijnego
do dnia 31 grudnia 2014 r; lub
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(ii) pochodzi¢ z panstwa czlonkowskiego lub strefy pafstwa czlonkowskiego o znikomym ryzyku
wystepowania trzesawki klasycznej; lub

(i) w przypadku owiec, posiada¢ genotyp bialka prionowego ARR/ARR, pod warunkiem ze nie
pochodzg z gospodarstwa poddanego ograniczeniom okre§lonym w zalaczniku VII rozdzial B pkt
3i4

4.2. nasienie i zarodki owiec i kéz powinny:

a) by¢ pobierane od zwierzat, ktére nieprzerwanie od urodzenia byly utrzymywane w gospodarstwie lub
gospodarstwach o znikomym ryzyku lub o kontrolowanym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej;
lub

b) by¢ pobierane od zwierzat, ktére nieprzerwanie przez okres trzech lat poprzedzajacy pobranie byly
utrzymywane w gospodarstwie lub gospodarstwach, ktére od trzech lat spelniaja wszystkie wymogi
okreslone w czesci 1 pkt 1.3 lit. a) do f); lub

¢) by¢ pobierane od zwierzat, ktore nieprzerwanie od urodzenia byly utrzymywane w panstwie lub strefie
o znikomym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej; lub

d) w przypadku nasienia owiec, by¢ pobierane od samcéw o genotypie biatka prionowego ARR/ARR; lub
e) w przypadku zarodkéw owiec, posiada¢ genotyp bialka prionowego ARR/ARR.

SEKCJA B

Wymogi dotyczgce bydla

Zjednoczone Krélestwo dopilnowuje, aby bydlo urodzone lub chowane na jego terytorium przed dniem 1 sierpnia
1996 r. nie bylo wysylane z jego terytorium do pozostatych parnistw cztonkowskich lub panstw trzecich.”;

5) w zalgczniku IX wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a)

A=x

rozdzial C sekcja A otrzymuje brzmienie:

SEKCJA A
Produkty

Nastepujace produkty pochodzenia bydlecego, owczego lub koziego, okreslone w pkt 1.10, 1.13, 1.15, 7.1, 7.5,
7.6, 7.7, 7.8 i 7.9 zalgcznika I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady, podlegaja
wymogom ustanowionym w sekcjach B, C lub D niniejszego rozdzialu, w zaleznosci od kategorii ryzyka wyste-
powania BSE, do ktérej zaklasyfikowane jest dane panstwo pochodzenia:

— migso $wieze,

— migso mielone,

— przetwory migsne,

— produkty miesne,

— wytopiony tluszcz zwierzgcy,

— skwarki,

— zelatyna i kolagen inne niz uzyskane ze skory,
— przetworzone jelita.”;

rozdzialy D i E otrzymuja brzmienie:

LROZDZIAL D

Przywoz produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego i produktéw pochodnych pochodzenia bydle-
cego, owczego i koziego

SEKCJA A
Produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego

Niniejszy rozdzial stosuje si¢ do nastepujacych produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktow
pochodnych, zdefiniowanych w art. 3 pkt 1) i 2) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
1069/2009, o ile produkty te s3 pochodzenia bydlecego, owczego lub koziego:

a) wytopionych tluszczy uzyskanych z surowca kategorii 2, przeznaczonych do uzytku jako nawozy organiczne
lub polepszacze gleby, zdefiniowane w art. 3 pkt 22) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, lub do ich
materialéw wyjsciowych badZ produktéw posrednich;

b) kosci i produktéw kostnych uzyskanych z surowca kategorii 2;
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¢) wytopionych tluszczy z surowca kategorii 3, przeznaczonych do uzytku jako nawozy organiczne, polepszacze
gleby lub pasza, zdefiniowane w art. 3 pkt 22) i 25) rozporzadzenia (WE) nr 1069/2009, lub do ich
materiatéw wyjsciowych badZ produktéw posrednich;

d) karmy dla zwierzat domowych, w tym gryzakéw dla psow;

e) produktow z krwi;

f) przetworzonego biatka zwierzecego;

g) kosci i produktéw kostnych uzyskanych z surowca kategorii 3;
h) zelatyny i kolagenu uzyskanych z materialéw innych niz skory;

i) produktéow uzyskanych z surowca kategorii 3 i produktéw pochodnych innych niz te, o ktérych mowa w lit.
¢) do h), z wylaczeniem:

(i) skor surowych i przetworzonych;
(i) Zelatyny i kolagenu uzyskanych ze skor;
(i) pochodnych tluszczy.

SEKCJA B
Wymogi dotyczgce Swiadectwa zdrowia

Przywé6z produktéw ubocznych pochodzenia zwierzgcego i produktéw pochodnych pochodzenia bydlecego,
owczego lub koziego, o ktérych mowa w sekcji A tego rozdziatu, odbywa si¢ na podstawie swiadectwa zdrowia
zwierzat uzupelnionego nastepujacym poswiadczeniem:

a) produkty uboczne pochodzenia zwierzgcego lub produkty pochodne nie zawieraja ani nie zostaly uzyskane
z materiatu szczegdlnego ryzyka, ani z migsa mechanicznie oddzielonego uzyskanego z kosci bydla, owiec lub
kéz, a zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty uboczne pochodzenia zwierzecego lub produkty pochodne,
z wylaczeniem zwierzat, ktére urodzily sig, byly nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w pafistwie
lub regionie sklasyfikowanym decyzja zgodnie z art. 5 ust. 2 jako panstwo lub region o znikomym ryzyku
wystepowania BSE, nie zostaly ubite po ogluszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani zabite
z zastosowaniem tej samej metody, ani ubite poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego uktadu nerwowego za
pomoca wydtuzonego narzedzia w ksztalcie preta wprowadzonego do jamy czaszki; lub

=

produkty uboczne pochodzenia zwierzecego i produkty pochodne nie zawierajg i nie zostaly uzyskane z mate-
riatu bydlecego, owczego ani koziego innego niz material pochodzacy od zwierzat, ktére urodzily sig, byly
nieprzerwanie chowane i zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie sklasyfikowanym decyzja zgodnie
z art. 5 ust. 2 jako panstwo lub region o znikomym ryzyku wystepowania BSE.

Oprécz wymogéw okreslonych w lit. a) i b) przywéz produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego
i produktéw pochodnych, o ktérych mowa w sekcji A, zawierajacych mleko lub produkty mleczne pochodzenia
owczego lub koziego przeznaczone na paszg¢, odbywa si¢ na podstawie $wiadectwa zdrowia uzupelnionego
nastepujacym poswiadczeniem:

c) owce i kozy, od ktérych pochodza te produkty, byly utrzymywane nieprzerwanie od urodzenia w panstwie,
w ktoérym spelniane sg nastepujace warunki:

(i) przypadki trzgsawki klasycznej podlegaja obowigzkowemu zgloszeniu;
(ii) wprowadzono system rozpowszechniania informacji, nadzoru i monitorowania;

(iii) w stosunku do gospodarstw utrzymujacych owce lub kozy stosuje si¢ urzedowe ograniczenia w przypadku
podejrzenia obecnosci TSE lub potwierdzenia obecnosci trzgsawki klasycznej;

(iv) owce i kozy zakazone trzesawka klasyczng podlegajg usmierceniu i catkowitemu zniszczeniu;

(v) od przynajmniej siedmiu lat w calym panstwie jest wprowadzony i skutecznie egzekwowany zakaz
karmienia owiec i kdz maczka migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy;

d) mleko i produkty mleczne pochodzenia owczego lub koziego pochodza z gospodarstw, w ktérych nie
wprowadzono urzgdowych ograniczen ze wzgledu na podejrzenie obecnoséci TSE;

¢) mleko i produkty mleczne pochodzenia owczego lub koziego pochodza z gospodarstw, w ktérych przez
ostatnich siedem lat nie zdiagnozowano zadnego przypadku trzgsawki klasycznej lub w ktérych, w nastepstwie
potwierdzenia przypadku trzgsawki klasycznej:

(i) wszystkie kozy i owce w gospodarstwie poddano u$mierceniu i zniszczeniu lub ubojowi z wyjatkiem
trykéw hodowlanych o genotypie ARR/ARR, maciorek hodowlanych posiadajacych co najmniej jeden allel
ARR a nieposiadajacych allelu VRQ oraz innych owiec posiadajacych przynajmniej jeden allel ARR; lub
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(ii) wszystkie zwierzeta, u ktdérych potwierdzono trzgsawke klasyczna, poddano u$mierceniu i zniszczeniu,
a gospodarstwo bylo przez okres przynajmniej dwodch lat od potwierdzenia ostatniego przypadku trzesawki
klasycznej poddane intensywnemu monitorowaniu TSE, w tym badaniom na obecno$¢ TSE z wynikiem
negatywnym zgodnym z metodami laboratoryjnymi okreslonymi w zalaczniku X rozdziat C pkt 3.2,
w odniesieniu do wszystkich nizej wymienionych zwierzat powyzej 18 miesigca Zycia oprocz owiec
o genotypie ARR/ARR:

— zwierzeta poddane ubojowi w celu spozycia przez ludzi; oraz

— zwierzeta, ktére padly lub zostaly usmiercone w gospodarstwie, ale ktérych nie uSmiercono w ramach
kampanii zwalczania choroby.

ROZDZIAL E
Przywoéz owiec i kéz

W odniesieniu do owiec i kz przywozonych do Unii wymaga si¢ przedlozenia $wiadectwa zdrowia zwierzecia
po$wiadczajacego, Ze bylo ono utrzymywane nieprzerwanie od urodzenia w panstwie, w ktérym spelniane sa
nastepujace warunki:

1. przypadki trzesawki klasycznej podlegaja obowigzkowemu zgloszeniu;
2. wprowadzono system rozpowszechniania informacji, nadzoru i monitorowania;
3. owce i kozy zakazone trzgsawka klasyczng podlegajg usmierceniu i catkowitemu zniszczeniu;

4. od przynajmniej siedmiu lat w calym panstwie jest wprowadzony i skutecznie egzekwowany zakaz karmienia
owiec i kéz maczka migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy.

Oprécz warunkéw okre$lonych w pkt 1 do 4 $wiadectwo zdrowia zwierzecia powinno pos$wiadczaé, ze:

5. nastepujace warunki powinny by¢ spelnione w przypadku owiec i k6z hodowlanych przywozonych do Unii,
przeznaczonych do paristwa czlonkowskiego innego niz panstwo o znikomym ryzyku wystepowania trzesawki
klasycznej lub panstwo posiadajgce zatwierdzony krajowy program kontroli, ujete w wykazie w zalaczniku VIII
rozdzial A sekcja A pkt 3.2:

— przywozone owce i kozy pochodza z gospodarstwa lub gospodarstw, ktére spelniaja warunki okreslone
w zalgczniku VIII rozdzial A sekcja A pkt 1.3; lub

— s3 one owcami o genotypie biatka prionowego ARR/ARR i pochodza z gospodarstwa, w ktorym w okresie
ostatnich dwoch lat nie wprowadzono zadnego urzedowego ograniczenia przemieszczania ze wzgledu na
BSE lub trzgsawke klasyczng;

6. nastgpujace warunki powinny by¢ spelnione w przypadku owiec i k6z przeznaczonych do wszystkich celow
oprécz natychmiastowego uboju, przywozonych do Unii i przeznaczonych do panstwa czlonkowskiego
o znikomym ryzyku wystgpowania trzgsawki klasycznej lub posiadajacego zatwierdzony krajowy program
kontroli, ujetego w wykazie w zalaczniku VII rozdzial A sekcja A pkt 3.2:

— pochodzg one z gospodarstwa lub gospodarstw, ktére spelniaja warunki okreSlone w zalaczniku VIII
rozdzial A sekcja A pkt 1.2; lub

— s3 one owcami o genotypie biatka prionowego ARR/ARR i pochodza z gospodarstwa, w ktorym w okresie
poprzednich dwéch lat nie wprowadzono zadnego urzedowego ograniczenia przemieszczania ze wzgledu
na BSE lub trzesawke klasyczng.”;

¢) rozdzial H otrzymuje brzmienie:

LROZDZIAL H
Przywéz nasienia i zarodkéw owiec i kéz

W odniesieniu do nasienia i zarodkéw owiec i kéz przywozonych do Unii wymaga si¢ przedlozenia Swiadectwa
zdrowia zwierzgcia poswiadczajacego, ze dawcy zwierzecy:

1. nieprzerwanie od urodzenia byli utrzymywani w pafstwie, w ktorym spelniane sa nastgpujace warunki:
(i) przypadki trzgsawki klasycznej podlegaja obowigzkowemu zgloszeniu;
(i) wprowadzono system rozpowszechniania informacji, nadzoru i monitorowania;
(i) owce i kozy zakazone trzgsawka klasyczng podlegaja usmierceniu i catkowitemu zniszczeniu;

(iv) od przynajmnicj siedmiu lat w calym panstwie jest wprowadzony i skutecznie egzekwowany zakaz
karmienia owiec i kz maczka migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy;
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2. nieprzerwanie przez okres trzech lat poprzedzajacy pobranie nasienia lub zarodkéw bedacych przedmiotem
wywozu byli utrzymywani w gospodarstwie lub gospodarstwach, ktore spelnialy przez okres ostatnich trzech
lat przynajmniej wszystkie wymogi okrelone w zalgczniku VIII rozdziat A sekcja A pkt 1.3. lit. a) do f) lub:

(i) w przypadku nasienia owiec, nasienie bylo pobierane od samcéw o genotypie biatka prionowego ARR/
ARR;

(i) w przypadku zarodkéw owiec, zarodki posiadaja genotyp biatka prionowego ARR/ARR.;
6) w zalagczniku X wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w rozdziale C cz¢$¢ 3 pkt 3.1 dodaje si¢ lit. ¢) w brzmieniu:

,¢) Dalsze badanie pozytywnych przypadkéw BSE

Prébki ze wszystkich pozytywnych przypadkéw BSE przekazuje si¢ do wyznaczonego przez wlasciwy organ
laboratorium, ktére pozytywnie przeszto organizowane przez laboratorium referencyjne Unii Europejskiej
badania biegtosci laboratorium w zakresie badan réznicujacych potwierdzonych przypadkéw BSE i w ktérym
probki te s3 poddawane dalszym badaniom zgodnie z metodami i protokolami okreslonymi w metodzie
unijnego laboratorium referencyjnego dotyczacej klasyfikacji izolatow TSE u bydta (¥).

(*) http:/[vla.defra.gov.uk/science/docs/sci_tse_rl_2blot.pdf’;

b) zalacznik X rozdzial C cz¢$¢ 4 otrzymuje brzmienie:

4. Szybkie testy

Do celow przeprowadzania szybkich testow zgodnie z art. 5 ust. 3 oraz art. 6 ust. 1 jako szybkie testy do
monitorowania BSE u bydla stosuje si¢ jedynie nastepujace metody:

— test immunologiczny oparty na procedurze Western blot, wykrywajacy odporny na dzialanie proteinazy
K fragment PrPRes (test Prionics-Check Western),

— immunologiczny test na mikroplytce wykrywajacy PrP¢ (Enfer TSE wersja 3),

— test immunologiczny warstwowy na wykrycie PrPRes (krotki protokét testu) przeprowadzony po etapie
denaturacji i koncentracji (szybki test BIO-Rad TeSeE SAP),

— test immunologiczny na mikroplytce (ELISA) wykrywajacy PrPRes odporny na proteinazg¢ K za pomoca
monoklonalnych przeciwciat (test Prionics-Check LIA),

— test immunologiczny wykorzystujacy chemiczny polimer do selektywnego wychwycenia PrPS¢ i przeciw-
cialo monoklonalne wykrywajace skierowane przeciw konserwatywnym regionom czasteczki PrP (IDEXX
HerdChek BSE Antigen Test Kit, EIA & IDEXX HerdChek BSE-Scrapie Antigen Test Kit, EIA),

— test immunologiczny ,lateral flow” wykorzystujacy dwa rézne przeciwciala monoklonalne do wykrycia
frakcji PrP odpornych na proteinaz¢ K (Prionics Check PrioSTRIP),

— test immunologiczny typu Sandwich wykorzystujacy dwa przeciwciata monoklonalne skierowane przeciw
dwém epitopom obecnym w rozwinigtej czasteczce wystepujacego u bydla PrPS¢ (Roboscreen Beta Prion
BSE EIA Test Kit).

Do celéw przeprowadzania szybkich testow zgodnie z art. 5 ust. 3 oraz art. 6 ust. 1 jako szybkie testy do
monitorowania TSE u owiec i kéz stosuje si¢ jedynie nastgpujace metody:

— test immunologiczny warstwowy na wykrycie PrPRes (krétki protokot testu) przeprowadzony po etapie
denaturacji i koncentracji (szybki test BIO-Rad TeSeE SAP),

— test immunologiczny warstwowy na wykrycie PrPRes z zastosowaniem TeSeE Sheep/Goat Detection kit
przeprowadzony po etapie denaturacji i koncentracji z zastosowaniem TeSeE Sheep/Goat Purification kit
(szybki test Bio-Rad TeSeE Sheep/Goat),

— test immunologiczny wykorzystujacy chemiczny polimer do selektywnego wychwycenia PrPS¢ i przeciw-
ciatlo monoklonalne wykrywajace skierowane przeciw konserwatywnym regionom czgsteczki PrP (IDEXX
HerdChek BSE-Scrapie Antigen Test Kit, EIA),

— test immunologiczny ,lateral flow” wykorzystujacy dwa rézne przeciwciala monoklonalne do wykrycia
frakcji PrP odpornych na proteinaz¢ K (szybki test Prionics — Check PrioSTRIP SR, protokét odezytu
wizualnego).
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W przypadku wszystkich szybkich testow probka tkanki musi by¢ poddawana badaniu zgodnie z instrukcja
uzytkowania zalaczong przez producenta.

Producenci szybkich testéw musza stosowal obowigzujacy system zapewnienia jako$ci zatwierdzony przez
laboratorium referencyjne Unii Europejskiej i gwarantujacy stabilno$¢ wykonywanych testow. Producenci
muszg dostarczy¢ do laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej protokét testow.

Zmiany do szybkich testéw lub do protokoléw testéw sa dopuszczane wylacznie po uprzednim zawiado-
mieniu laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej oraz pod warunkiem ze laboratorium referencyjne Unii
Europejskiej stwierdzi, iz zmiana nie wplywa na czulo$¢, swoistos¢ i wiarygodnos¢ szybkiego testu. Wspom-
niany wniosek laboratorium referencyjnego Unii Europejskiej jest przekazywany Komisji i krajowym labora-
toriom referencyjnym.”.
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